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Schweizerische
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Handelsamtshlatt

Feuille officielle suisse du commerce - Foglio ufficiale Svizzero di commercio
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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurseroffnungen — Ouvertures de faillltes

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
ATt 29; l[ und IIf, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
stiicke. Ansprueh machen, werden auf-
gefordert, - binnen dcr . Eingabefrist --ihre
Forderungen oder Ansprche unter Ein-

. legung der Bewecismittel (Sehuldscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlieh
beglaubigter Absehrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit .der Er-
offnung des IKonkurses hért gegeniiber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf far
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandglaubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugehen, ob die Kapitalfordernng schon
fillig oder gekiindigt sei, allfallig fir wel-
chen Betrag und auf welehen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem f{riilheren kantonalen Reeht
ohne Eintragung in die 6ffentlichen Biicher

entstanden und noch uieht ecingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfalliger Beweismittel

in  Original oder amtlieh beglaubigter
Absehrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten konnen gegeniiber einein
gutglaubigen  lrwerber des  belasteten
Grundstiickes nicht mebhr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch naeh dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen hahen die  Schuldner der
Gemeinschuldner sieh binnen der Eingabe-
frist als solehe anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines  Gemeinschuldners
als Pfandgliubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hal sie ohine Nachteil fir sein
Vorzugsrecht binnen der lingabefrist dem
IKonkursamt zur Verfiigung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im
IFalle nngerechtferligter  Unterlassung  er-
dschl zudemn das Vorzugsrecht.

Die Pfandglaubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den lLicgenschaften des
Gemeinschnldners weiterverpfiandel’ worden
sind. haben die Pfandtitel und Plandver-
schreibungen innerhalb der gleichen I-rist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Glaubigerversammiungen kénnen auch
Mitsehnldner und Biirgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewahrspflichtige beiwohnen.

Kt. Ziirich
Gemeinschiutldner: Benz Emil,

wiesenstrasse 220, Ziirich 11/51.
Datum der Konkursersfining:
Erste  Glaubigerversammlinng:

. sonnes qui

Konkursam! Schwamendingen-Ziirich
geb. 1931,

11. Februar 1964.
Montag, den

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,

art. 29, II et IIL, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invités a produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs eréances ou reven-
dications a l’office et a lul remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,

ete.) en original ou en copie authentique.”

L’ouverture de la faillite arréte, a I’égard
du failli, le cours des intéréts de toute
eréance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de ecréanees garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
eréaneces en indiquant séparément le capital,
les intéréts et les frais, et dire également
si le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date. :

Les titulaires de servitudes nées sous
I’empire de I'ancien droit cantonal sans
inseription aux registres publies et non
encore inserites, sont invités a produire
leurs droits a I’office des faillites dans les
20 jours, en joignant a ecette production
les moyens de preuve qu'ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noneées ne seront pas opposables a un
aequéreur de bonne foi de Il'immeuble
grevé. a moins qu’il ne s'agisse de droits
qui, d'aprés le Code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme

en l'absenee d'inseription au registre
foncier.
Les débiteurs du failli sont tenus de

s’annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les produetions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de eréaneiers gagistes ou a
quelque titre que ce soit. sont tenus de les
mettre a la disposition de I’office dans le
délai fixé pour les produetions, tous droils
réserveés, faute de quoi. ils eneourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omis-
sion inexeusable.

l.es eréanciers gagistes et toutes'les per-
détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
a I'office dans le méme délai.

Les codébitenrs. cantions et autres garants
dn failli ont le droit d’assister aux assen-
blées de creanciers.

von Zirich, Fabrikant, Luchs-

Mirz

1964, 14.15 Uhr, im

Amtslokal des Notariates Scliwamendingen-Ziirich, Schaffhauserstrasse 331,

Ziirich 11/50, Bitro Nr. 6
Eingabelrist: bis 29, Mirz 1961,

(AG), wohnhaft Venedigstrasse 7

Failli: Brunner Waldemar-Roland, 1942, originaire de Seedorf (BE),
ouv. de fabrique. précédemment a La Chaux-de-Fonds, puis 4 Beringen (SH),
.acluellement a Peseux (NE).

Datc d'ouverture de la faillitc: jugement du 17 février 1964.

Liquidation sommaire selon art. 231 LP: ordonnance du 22 février 1964.

Delai pour les productions: 21 mars 1964, inclus.

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (295)

Faillie: Prata S.A., achat. vente, importation, exportation et représentation
de tous produits, ayant son siége, 13, rue Bellot, Genéve.

Date de 'ouverture de la (aillitc: 20 février 1964 (188 LPD).

Liquidation sommaire, art. 231 LP: 27 [évrier 1964. ,

Délai-pour les productions: 20 mars 1964.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) ¥ (L. P. 230.)

Ct.de Vaud (285)

Le faillite ouverte le 6 février 1964 contre Pulsa S.A., salon-lavoir,
route de Berne 16, a Lausanne, a été, ensuite de constatation de défaut d’actif,
suspendue par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 10 mars 1964 la continuation de la
liquidation en faisant une avance de frais de fr. 1000, cetle faillite sera cloturée.

Office des failliles, Lausanne

Ct.de Vaud Office des faillifes, Lausanne (286)

La faillite ouverte le 13 février 1964 contre Weiss. Henri-Joseph,
importation ct commerce de spécialités gastronomiques, chemin Pierrefleur 40,
a Lausanne, a ¢L¢é, cnsuite de constalation de défaut d’actif, suspendue par
décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 10 mars 1964-1a- continuation de la
liquidation en faisant tme avance de frais de fr. 1000, cette faillite sera cloturée.

Kollokationsplan, — Etat de ocollocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspriingliche oder abgeanderte Kollo- L'état de collocation, original ou recnné
kationsplan erwiachst in Rechtskraft, falls passe en force,-s’il n’est attaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une action intentée devant
kursgericht angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich

Anilegung von Kollokationsplan, Lastenverzeiehnis und Inventar

Konkursan}l Enge-Ziitich (287)

Im Konkurse iitber Baumann-Gallus Walter, geb. 1912, von Attelwil
7. in Ziirich 2, Betrieb des Hotels und Restau-
rants «Drei Konige». liegen der Kollokationsplan, das Lastenverzeichnis und
das Inventar den beteiligten Glaubigern beim obgenannten Konkursamt zur
Einsicht aul.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und des Lastenverzeichnis-
ses sind bis 10. Mérz 1964 beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Zirich, mittels Klageschrift im Doppel, anhdngig zu machen,
ansonst der Plan und das Lastenverzeichnis als anerkannt gelten.

N Beschwerden gegen die Ausscheidung von Kompetenzstiicken sind innert
der gleichen Frist schriftlich und im Doppel beim Bezirksgericht Zirich, als
Aufsichtsbehorde, cinzureichen, ansonst die Ausscheidung rechtskraftig wird.

Kt. Ziirich (278Y)

Im konkursamtlichen Liquidationsverfahren tiber den Nachlass des am
14. Juli 1963 verstorbenen Wegelin-Forker Emil Hermann, geb. 1885,
von St. Gallen, Chaletbau, wohnhaft gewesen Buchzelgstrasse 66, in Ziirich 7/53,
liegt der Kollokationsplan den beteiligten Glidubigern beim obgenannten
Konkursamt (Klosbachstrasse 95, in Ziirich 7) zur Einsicht aul.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen,
seit der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 26. Fe-
bruav 1964, mit Klageschrift im Doppel, beim Einzelrichter im beschleunigten
Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich anhingig zu machen, ansonst derselbe

Konkursaml Hollingen-Ziitich

| als anerkannt betraclitet wird.

Ct. de Berne
IFailli: Kdch Siegfried. pisciculteur, & Courtemaiche.

‘L¢tat de collocation de la [faillite susindiquée peut étre consulté a I'office
précité. Les actions en contestation de 1'élat de collocation doivent étre intro-
duites dans les 10 jours a dater de cette publication. Sinon, I'état de collocation
sera considéré comme acceplé.

L'invenlaire contenant la liste des objets déclarés de stricte nécessité et la
liste des revendications que administration renonce a contester sont égale-
ment_déposés a Voffice. Les recours ct demandes de cession de droits éventuels
doivent étre déposés dans le méme délai, soit jusqu'au 10 mars 1964.

Office des [ailliles. Porrenlruy (204
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Kt. Zug Konkursamt Zug

Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars

Im Konkursverfahren iiber Niederberger OLlto, Baugeschift, Stein-
hausen, liegen der Iollokationsplan und das Inventar den beteiligten Gliu-
bigern bcim Konkursamt Zug zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplancs sind innert zehn Tagen,
von der Bekanntmachung an gerechnet, beim Kantonsgerieht Zug, mittelst
Klageschrift im Doppel, anlmng,m zu machen, andernfalls er als “anerkannt
betrachtet wird.

Innert der gleichen Irist sind Beschwerden auf Aufechtung des Inventars
bei der kantonalen Aufsichtsbehdrde (Justizkommission) einzureichen sosie
ailféllige Begehren um Abtretung von Massarechtsanspriichen im Smne von
All "60 SchKG beim Ixonl\ulsamL Zug geltend zu machen.

(298)

Ct. de Geneve Office des [aillites, Gencve (296)

Modifieation d'état de colloeation
L’état de collocation des créanciers de la faillite de
Haakman Ronald-Harry,
commercant, ex-associé indéfiniment responsable de la Snc «Simee» [{aakman et
Gmur, domicilié, 9, chemin des Guénandes, Chambésy, Gené¢ve, modifie
ensuite d’admissions ultérieures peul-étre consulté a I'office précité. Les actions
en conteslation de I'état de collocalion doivent étre introduites dans les dix

jours a dater de cette publicalion; sinon, I’élat de collocation modifié sera
considéré conme acceplé.

Ct. de Genéve Office des [aillites, Genéve (297)

L'état de collocation des créanciers des faillites ci-dessous mentionnées
peul étre consulté a 'office précité. Les actions en contcstation de I'élat de
collocation doivent étre introduites dans les dix jours & dater de cetle publlca-
tion; sinon, chaque état de collocation sera considéré comme accepte.

Faillis: :

1o Frigo-Calor S.A., fabrication, achat, vente, réparation et location
d’appareils de ventilation, d’épuration des eaux,. etc., ayanl son siege,
12, rue de Zurich, atelier, 13, rue de I’Ancien-Port, Genéve.

20 Moret Edmond-Eduard, contremaitre en maconnerie, cx-associé de la
Sté en nom collectif Schmutz & Moret, entreprise générale du batiment,
travaux publics, domicili¢, 23, rue du Grand-Bureau, Genéve.

39 Scolari René, entrepreneur en gypserie-peinture et papiers peints, . pré-
cédemment, 14, rue Etienne-Dumont, actuellement, 216, route de Ferney,
Grand-Saeonnex/Genéve.

4° Thevenet Victor-Léon, entreprise générale du batiment, 15, rue de
Veyrier (dp) et, 13, rue de Veyrier (app), a Carouge/Genéve.

Dans les faillites Edmond Moret et René Scolari, I'inventaire contenant
I’état des revendications et la liste des objets déclarés de stricte nécessilé sont
également déposés. Les recours et demandcs de cession doivenl étre déposés
dans le méme délai de dix jours.

Schluss'des Konkursverfahrens — cleiuie de 1a faillite’
(SchKG.268) . (L.P. 268)

Kt. Aargau Konkursam{ Lenzburg (288)

Gemeinschuldner: Héafeli Ernst, geb. 1927, Kaufmann, von und in Seengen.
Datum des Schlusses: 27. Februar 1964. -

Ct. de Genéve Offiec des [aillites, Genéve (299)
La liquidation de la faillite ci-dessous mentionnée a été cloturée par juge-

ment du Tribunal de premiére instance du 27 février 1964.

Failli: Rosset André-Jean, cartonnier et associé indéliniment responsable
de la Sté en commandite Rosset & Cie, 18, quai du Seujel, Genéve, en faillite,
domicilié, 4c, rue de Bourgogne, Genéve.

Sieur Rosset a éLé déclaré exeusable.

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den naehhenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen innert der Eingabefrist beim
Saehwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen tiber den Na vertrag nieht
stimmbereehtigt wiren.

Ct.de Genéve Arrondissement de Genéve (300)

Débitrice: Dalberto S.A., entreprise générale du batiment et travaux publics,
32, rue de la Coulouvreniére et, 2, place de la Synagogue, a Genéve.

Dale du jugement accordant le'sursis: 19 février 1964.

Commissaire au sursis concordataire: Jean Joye, préposé a I'office des Iaillites.

Expiration du délai de production: 20 mars 1964.

Assemblée des créanciers: vendredi 5 juin 1964, a 10 heures, a Geneve, place
de la Taconnerie 7, salle des assemblées de faillites.

Délai pour prendre connaissance des piéces: dés le 26 mai 1964.

Les débiteurs ci-aprés ont ohtenu un
sursis eoncordataire.

Les créanciers sonl invités a produire
leurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les produetions, sous peine
d’étre exelus des délibérations relatives au
concordat.

Nachlassverfrag mit Vermégensabtretung — Concordat par abandon d'actit
(SchKG 3163 bis 316Y) (L. P. 3163 a 316t)

Kt. Bern Bezirksgerielt Seftigen, Belp (289)
Auflage von Verteilungsliste und Schlussrechnung
Im Liquidationsvergleich der Tuchlabrik Belp AG., in Belp,

liegen die Verteilungsliste und die Schlussrechnung den betelhgten Glaubigern
vom 29. Februar bls 20. Mirz 1964 beim Liquidator, I onkursaml Selligen, in

Belp, zur Einsicht auf. lealhge Beschwerden sind innert der Au[laaefnsl der
Kant. Aufsichtsbehorde in Betreibungs- und Konkurssachen, Bern, einzu-
reichen.

Belp, den 25. Februar 1964. Der Gerichtsprasident von Seftigen

als Nachlassbehorde: Mosch.

Kt. Thurgau Bezirksgerich! Arbon (291)

Bestiitigung des Nachlassvertrages mit Vermogensabtretung

Das Bezirksgericht Arbon hat mit Beschluss vom 26. "cbruar 1964 den
von der Gesellschafterin, Firma Promonta-Platten AG., Egnach, eingereich-
ten Nachlassvertrag mit Vermggensabtretung genehmigt.

TRomanshorn, den 26. Februar 1964.  Bezirksgerichlskanzlei Arbon.

Kollokationsplan Im Nachlassverfahren mit Vermbgensabtretung
(SchKG 316 G)

Kt. Ziirich Konkurskreis Dtibendory (290)
Im Nachlassliquidationsverfahren der Firma Klopfer Albert, Maschi-
nenfabrik, Wallisellen, in Nachlassliquidation, Bahnholstrasse 33, Ziirich 1.
liegt der Kollokationsplan beim unterzeichncten qumdaLm aul. Klagen auf
Anfe(hlunv des Kollokationsplanes gemiiss Art. 316 g in Verbindung mit
Art. 250 bchI\G, sind binnen zehn Tagen, seit der Bekauntmachung im Sdn\cz—
zerischen Handelsamtsblatt, gerichtlich anhéngig zu machen, widrigenfalls
er als anerkannt betrachtet wiirde.

Zirich, den 29, FFebruar 1964. Der Liquidator:
Dr. 'Hans Glarner, Rechtsanwalt,

Bahnhofstrasse 35, Ziirich 1.

Verschiedenes — Divers — Varia

Tribunal eantonal
Cour des poursuiles el [aillites, Lausanne

Recours contre le rejet d'une demande de sursis concordataire et nn prononeé
de faillite

Les créanciers de la sociélé Reliefprint S.A., a Lausanne, sont informés
que la Cour des poursuiles et faillites du Tribunal canlonal, siégeant au Palais
de Justice de Montbenon, a Lausanne, statuera en audience publique le jeudi
19 mars 1964, a 9 heures 30, sur le recours exercé par la société Reliefprint S.A.,
contre le prononcé rendu le 29 janvier 1964 par le président du Tribunal du
district de Lausanne, autorité de premiére instance en matiére sommaire de
poursuites, rejetant la demande de sursis concordataire présenlée par la re-
courante et prononcant sa faillite.

Un délai au 9 mars 1964 est fixé aux créanciers pour faire valoir leurs
moyens par mémoire et, le eas échéant, pour produire des pieces nouvelles et
requérir éventuellement de nouvelles mesures d'instruction. Les mémoires
doivent élre produits,en deux e‘(emplalres au greffe du Tribunal cantonal

Ct. de Vaud (293)

* (Cour des poursuites el fallhtes) 1L memon e produit hors délai ne sera pas versé

au dossier.
Le dossier peut élre consulté audit greffe par les intéressés.

Le président de la .
Cour des poursuites el fan]lltes

Caprez.

Lausanne; le 26 février 1964.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Publikationen betreffend Stlftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirich, Bern, Luzern, Uri, Basel-Stadt, Basel-Landschaft, St. Gallen, Aargau,
/ Thurgau, Ticino, Vaud, Neuchatel, Genéve.

Ziirich - Zurich - Zurigo
17. Februar 1964.
Fiirsorgestiftung der Firma Traco Trading Co. Ltd., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 69
vom 23. Mirz 1963, Seite 855), Mit Beschluss vom 23. August 1963 hat der
Bezirksrat Ziirich die Stiftungsurkunde geandert. Die eintragungsbediirftigen
Tatsachen haben dadurch keine Aenderung erfahren.
17. Februar 1964.
Personalliirsorgefonds der Firma Max Kiinzli, in Winterthur. Unler diesem
Namen besteht auf Grund der 6ffentliehen Urkunde vom 15. Januar 1964
eine Stiftung. Sie bezweckt die Férderung der Alters- und Hinterbliebenen-
fiirsorge fiir das Personal der Firma Max Kiinzli, in Winterthur, durch lr-
richtung eines Unterstiitzungsfonds, aus welchem diesem Personal oder dessen
Hinterbliebenen in besonderen Notfallen freiwillige Unterstiitzungen aus-
gerichtet werden konnen. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von
2 Mitgliedern und die I{ontrollstelle. Einzelunterschrift fithren Max NKiinzli,
von Strengelbach, in Winterthur, Prasident, und Hannelore Burkhardt,
von und in Winterthur, Protokollfithrerin des Stiftungsrates. Domizil: [Helgen-
strasse 1 (bei der Firma Max Kiinzli) in Winterthur 1
.17. Februar 1964.
Pensions-, Unterstiitzungs- & Waehnerinuen-Stiftnng der Firma Friedrich
Elmer's Soline, in Wald (SHAB. Nr. 1' vom 3. Januar 1935, Scite 4). Mit
Beschluss des Regierungsrates des Kantons Ziirich vom 22. August 1963 ist dic
Stiftungsurkunde gedndert worden. Der Name der Stiftung lautel nun Wohl-
fahrts-Stiltung fiir die Arbeiter der Feinweberei Elmer AG. Die Stiftung be-
zweckt die Forderung der Wohlfahrt der Arbeiter der Firnia «Feinweberei
Elmer A.-G., in Wald (Ziirich), sowie deren Hinterbliebene, bei Alter, In-
validitat, Tod, unverschuldeter Notlagen, ferner die Ausrichtung von Wéchne-
rinnengeldern sowie allgemein die Durchfilhrung von Massnalunen, die der
Personalwohlfahrt dienen. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von
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5 Mitgliedern und die Revisionskommission. Die Unterschrift von Hans Elmer
ist erloschen. Neu fithren Kollektivunterschrift zu zweien: Marlin Hefti,
von Hatzingen (Glarus), in Wald (Zirich), Prasident des Stiftungsrates; August
Blaser, von Langnau (Bern), in Wald (Ziirich), Mitglied und zugleich Protokoll-
fithrer des Stiflungsrates, und Paul Wcber, von Flschent]la] in Wald (Ziirich),
Mitglicd und zugleich Kassier des Stiftungsrates. Domizil der Stiftung: I\n-h—
weid (bei der Feinweberei Elmer A.-G.).

17. Februar 1964.

Jean Schweiter Fonds, in Horgen (SHAB. Nr. 13‘; vom 16. Juni 1962, Seite
1770). Hans Schweiter und Walter Gutzwiller fithren ihre Kollektivunterschrift
zu zweicn nun als Mitglieder des Stiftungsrates.

17. Februar 1961.

Fiirsorgestiftung der Firma Rayenseta A.G., Ziirieh, in Zirich 2 (SHAB
Nr. 68 vom.22. Mirz 1958, Seite 816). Mit Beschluss vom 14. November 1963
hat der Regierungsrat des Kanlons Ziirich die Stiftungsurkunde gedndert.
Der Name der Stiltung lautet nun Personalfiirsorgestiftung der Firma Rayon-
seta A.G., Ziirich. Zweek der Stiftung ist nun dic Firsorge zugunsten der
Dienstpflichtigen der Firma «Rayonscla A.Gu, in Zirich, sowic deren Hinter-.
bliebcnen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, - Invaliditat, Tod,
Krankheit, Arbeitslosigkeit und unverschuldeler Notlage.

17. Februar 1964.

Personaliiirsorgestiftung der Firma Ernst Winterstein & Co., in Ziirich 1
(SHAB. Nr. 12 vom 15. Januar 1955, Seite 147). Mil Beschliissen des Re-
gierungsrales des Kanlons Ziirich vom 5. Dezember 1963 und des Bezirksrates
Zurich vom 31.
Name der Stiftung lautet neu Personalfiirsorgestiftung der Bank Winterstein A G.
Die Stiftung bezweckt die Firsorge zugunsten der Dienstpllichtigen der
«Bank Winterstein'AGo, in Ziirich, sowic deren Angehérige und Hinterblichene
gegen die wirlschaftlichen Folgen von Alter, Invaliditat. Tod, IN\rankheit.
Unfall, Arbeitslosigkeit, Militardienst und unverschuldeter Notlage. Neues
Domizil: Stockerstrasse 47 in Ziirich 2 (bei der Bank Winterstein A G).

17. Februar 1964,

Walter-Jenny-Stiftung, in Zirich 11 (SHAB. Nr. 8 vom 11. Januar 1958,
Scite 96). Mit Beschluss vom 28. November:1963 hat der Regierungsrat des
Kantons Ziirich die Stiftungsurkunde geanderl. Zweck der Stiftung ist-nun
die Fiirsorge fiir dic Arbeitnehmer der Firma «0 KEY A.Gu, in Zirich, ihre
Angehorigen und Hinterblichenen sowie fiir Personen, fiir die der Arbeitnchmer
nachweisbar bis zuletzL- gesorgt hat, gegen die wirlschaftlichen Folgen von
unverschuldeter Notlage, Aller, Invaliditit, Unfall, Krankheit und Tod.
Der Stiftungsrat besteht nun aus 3 bis 7 Mitgliedern.

19. Februar 1964. .
Stiftnny der Firma Dr. A. Scherer, in Zirich. Unter diesem Namen bestehl
auf Grund der 6ffentlichen Urkunde vom 7. Dezember 1960 eine Stiftung. Sie
bezweckl die Firsorge fir dic Angestellten der Firma Dr. A. Scherer, Reklame-
berater, in Zirich, und allenfalls deren Hinterblichene und den Schulz dieser
Personen gegen die wirlschaftlichen Folgen von unverschuldcter Notlage,
Alter, Invaliditat, Unfall, Krankheit und Tod. Organc der Stiftung sind der
Stiftungsrat von mindestens 2 Mitgliedern und die Kontrollstelle. IKollektiv-
unterschrift zu zweien fithren Ursula Scherer, von Fliihli (Luzern), in Wellswil
am Albis, Présidentin des \hftunnsrate‘ und Edgar Bischofherger, von Ziirich
und Ol)cre(m (\ppan(‘l] i Rh \, in rich, weitere Ixtﬂlled'un(] /uﬂlmch
Aktuar (lt-s Sllflungsratcs Domizil: Schulhausstrasse 14 'ln Ziirich 2 “(bei der
Firma Dr. A. Scherer, Reklameberater). :

19. FFebruar 1964.

Personalfiirsorge-Stiftung der Firma Sehaad & Co.. Damenmintelfabrik, in
Raiz, in Ralz (SHAB. Nr. 70 vom 24. Marz 1962, Seile 883). Der Bezirksrat
Biilach hat mit Beschluss vom 31. Oktober 1963 die Stiftungsurkunde geandert.
Die cinl‘ragungshcdi‘n'fligcn Tatsachen haben dadurch keine Aenderung erfah-
ren.

19. Februar 1964.
Angesteliten-Wahlfahrtsionds der Spoerry & %hauie]hcrqcr AG, in Wald
(SHAB. Nr. 215 vom 19. Oktober 1963, Seite 2967). Dic. Unterschriften von
Josel Lurie und Ernst Kindlimann sind erloschen. Neu fithren Kollektivunter-
schrift zu zweien Otlo Peler, von Fischenthal (Ziirich), in Wald (Ziirich),
Vizeprasident des Stiltungsrales; Roland Zaugg, von und in ITombrechlikon
(Ziirich), Aktluar cdes Stiftungsrales, und Berta Spoerry, von Winterthur; in
Wald (Ziirich), Rechnungsfithrerin (dem Stiftungsrat nichl angehorend).

19. Februar 1961,
Personalfiirsorqe-Stiftung der Firma Dirrer & Mayer Ziivich, in Ziirich 3
(SHAB. Nr. 9 vom 12. Januar 1952, Seite 87). Mit Beschluss vom 28. November
1963 hat der Regierungsral des Kanlons Ziirich die Stiftungsurkuncle gedndert.
Dic Sliftung bezweckt nun die Firsorge fir die Arbeitnehmer der Firma
«Dérrer & Mayers, in Zirich, und ihre Angehorigen und Hinterbliehenen,
sowie fiir Personen, Tiir die der Arbeitnehmer nachweishar bis zuletzl gesorgl

hat. gegen die wirlschaltlichen Folgen von unverschuldeter Notlage. Alter.
Invaliditit, Unfall, Krankheit und "lod Der Stiftungsral bestchl nun aus
3 bis 5 Mitgliedern.

19. Februar 1964,
Personaltiirsorgestiftung des Seeretarial Oifice Zurich le for the Amnglo-
Continental School of English (Bonrnemonth) Ltd., in Zirich8 (SHAB.
Nr. 1143 vom Juni 1963, Seite 1830). Mil Beschluss vom 6. September 1963
hal der Bezirksral Ziirich die Stiftungsurkunde gedndert. Die cintragungsbe-
diirltigen Tatsachen haben dadurch keine Aenderung erfahren.

19. Februar 1961,

rsanaliiirsargestiftung der Ziircher Aerzteverbinde, in Zivich4 (SHAB.
Nr. 29 vom 4. Februar 1961, Seite 359). Mit Beschluss vom 25. Oktober 1963
hat der Bezirksral Ziirich die Stiftungsurkunde gedndert. Die eintragungshe-
diirftigen Tatsachen laben dacurch keine Aenderung erfahren.

19. FFebruar 1961
Personaliiirsorgestiftnng der Firma Werner Fliihmann vorm. 0. Kraska & Ca.,
Galvanische fitte, in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 191 vom 17. August
1963, Seite 2391). Mit Beschiuss vom 28. November 1963 hat der Regierungsrat
des Isantons Ziirich die Stiftungsurkunde gedndert. Die Stiltung bezweckl nun
die Fiirsorge Tiir die Arbeitnehmer der Firma «Werner I luhmdnn, Galvanische
Anstalty, in Ziirich, ihre Angehorigen und Hinterlassenen sowic Personen, [ir
die der Arbeilnehmer nachweisbar his zuletzt gesorgt hat, gegen die wirtschaft-
lichen Folgen von Alter, Tod, Invaliditit, Krankheit, Unfall und in besonderen
Notlagen.

20. Februar 1964.
Personalfiirsorgestiitnng der Firma Carl Spelgatti, Richterswil ZH, in Richters-
wil. Untler dicsem Namen besteht auf Grund der dffentlichen Urkunde vom
23. Januar 1964 eine Stiftung. Sie bezweckt die Firsorge fiir die Arbeitnehmer

Januar 1964 ist die Sliftungsurkunde geéinderl worden. Der-

und

der Firma «Carl Spelgatti, Bauunternehmung, Richterswil», in Richterswil,
Dbei Alter, Krankheil, Unfall oder bei deren Ableben fiir ihre Hinterbliebenen.
Ferner konnen bei unverschuldeter Notlage den im Dienste der Stiflerfirma
stehenden oder ehemaligen Arbeitnehmern sowic ihren Hinterblichenen Unter-
sliitzungen gewihrt werden. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von
3 Milgliedern und die Kontrollstelle. Einzelunterschrifl fiihrt Carl Spelgatti,
von und in Richlerswil, Prasident des Stiftungsrates. Kollektivuntersehrift zu
zweien fiithrt Josel Ruggli, von Wilen-Gottshaus, in Richlerswil, weiteres Mit-
glied und Protokollfithrer des Sliftungsrates. Domizil: Schwyzerslrasse 22 (bei
der Firma Carl Spelgatti, Bauunternchmung).

20. Februar 1964.
Stiftung fiir Sozialwerke der Maschineniabrik Riiti A.-G. vormals Caspar Honeg-
ger, in Riiti (SHAB. Nr. 103 vom 4. Mai 1963. Seile.1291). Die Unlerschrift
von Dr. Goltlich Peter ist erloschen. Neu fiihrl IKolektivuntersehrift zu zweien
Thomas 1odgskin, Biirger der USA. in Ziirich, Mitglied des Stiftungsrates.

20. ¥ebruar 1961.
Caspar Houeqger-Stittnng. in Rati (SHAB. Nr. 41 vom 18. Februar 1961,
Seite 199). Firsorge [ir die Angestellten der «Maschinenfabrik Riiti A.-G.
vormals Caspar Fonegger» usw. Die Unlerschrift von Dr. Gottlieb Peter ist
erloschen. Neu fithrt Kollektivunterschrift zu zweien Emil Fraefel, von Henau
(St Gallen). in Rili (Zirich), Milglied des Stiftungsrates.

20. IFebruar 196:.
Stiltung znr Fordernng des Wolmnngshaues fiir Angestellte und Arbeiter der
Maschinenfabrik Riiti vorm. Caspar Honegger A.-G.. in Riiti (SHAB. Nr. 30
vom 6. Februar 1954, Seite 34-4). Die Unterschrifl von Dr. Gottlich Peter ist
erloschen. Neu fiithrt Kolleklivuntlerschrift zu zweien Dr. Emil Gwalter, von
Ziirich, in Herrliberg, Mitglied des Stiftungsrates. '

20. FFebruar 1961
Angestellten-Stiftung der Masehinenfabrik Riiti A.-G. vormals Caspar Honegger,
in Riili (SHAB. Nr. 41 vom 18. Februar 1961, Seite 499). Die Unterschrill
von Dr. Goltlieh Peter ist erloschen. Neu fihrt KoltekLivunterschrift zu zweien
Dr. Kurl Nael. von Bischofszell (Thurgau), in Riili (Ziirich), Geschaftsfiihrer
(dem' SLliftungsrale nicht angehorend).

20, Februar 1961,
l'(-|'.~m|:|ll'i'1r~mqmﬁfl.mq der Firma Jakob Scherrer Sohne, Spenglerci und Blei-
rohrtabrik. Ziivich, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 137 vom 14, Juni 1914, Seite 1338).
Mit Beschluss vom 7. November 1963 hat der Regierungsrat des Kanlons
Ziivich die Stiltungsurkunde gedndert. Der Name der Stiftung lautet nun
Personaltiirsargestifttnng der Firma Jalkob Scherrer Sohne. Zweck der Stiftung:
isL nun die Firsorge Tar die-Angestellten und Arbeiter der Firma «Jakob
Scherrer Sohne», in Ziirich, sowie ihre Angehérigen und Hinterbliebenen durch
Gewdhrung von Unterstittzungen in IFallen von Alter, Tod. Krankheil oder.
Invaliditit. Der Stiftungsral besteht nun ans 3 Mitgliedern.
25. Februar 1961,

Fiirsorgestiftnng des Institnts der harmherzigen Schwestern vom heiligen Kreuze,
Ziirich. in Ziirich. Unter diesem Namen besteht aufl Grund der 6ffentlichen
Urkunde vom 10. IFebruar 1964 eine Stiftung. Sie bezweckt dic IFiirsorge fur
dic Arbeitnehmer des Institutes der barmherzigen Schwestern vom heiligen
Kreuze. in Ingenbohl (Schwyz) und der ihm affiliierten Institulionen im In-
Ausland: Arbeitnehmer  gelten”sowohl die Angehorigen (Ordens-
schweslern, Novizinnen usw.) des Instituts als ‘auch andere —\lhmlnehmer.
Die FFirsorgeleistungen der Stiltung konnen erbracht werden im Falle von
Alter, - Krankheit, Unfall. Invaliditit oder ciner besonderen Notlage cines
Destinalirs. Die Stiftung kann beim Ableben eines Destinatéirs auch die Sterbe-
kosten tbernehmen. Organe der Stiftung sind der Stiftungsral von 5 Mit-
gliedern, die Verwaltung. und die Kontrollstelle. Einzeluntersehrifl Tithren
Elena  Giorgelti, von Stabio, in Ingenbohl, Prasidentin, und Salesia Rutis-
hauser, von Obersommeri, in Ingenbohl, Milglied des Stiftungsrates. Kollektiv-
unterschrift zn zweien fithren Heliodora Meister, von Basel. in Ingenbohl;
Candida Weiss. von Ingenbohl, in Ingenbohl, und Roswitha Riklin. von Ernet-
schwil, in Ingenbohl, weitere Mitglieder des Stiftungsrates. Domizil: IKranken-
haus «I'heodosianunw, Asylstrasse 120/130, in Zirich.

25. IFebruar 1961,
Personalfiirsorge-Stiftung  der Perkin-Elmer AG, in Ziirich. Lnter diesem
Namen besteht aul Grund der 6ffentlichen Urkunde vom 24. Januar 1964
eine Stiftung. Sie bezweekt die IFiirsorge fiir die Arbeilnehmer der Firma
Perkin-Elmer AG, in Ziirich, sowie ihr nahestehcnder Unternchmungen in
IEuropa bei Alter, Krankheit. Unfall bzw. bei deren Ableben fiir ihre Hinter-
bliehenen. FFerner konnen bei unverschuldeter Notlage den im Dienste der
Stifterfirma stehenden oder chemaligen Arbeitnehmern sowie ihren Hinter-
blichenelr Unlerstiitzungen gewdhrt werden. Organe der Stiltung sind der
Stiftungsrat. bestehend aus 3 Mitgliedern, und die Kontrollstelle. Dr. Paul
Gmuer, von Amden (St. Gallen) und Zirich, in Ziirich, Prasident, fihrl Einzel-
untersehrift. Dr. Walter Quadt, deutscher Staatsangehoriger, in Kilchberg,
sowie Roberl Mani, von Diemtigen (Bern), in Ziirich, weitere Mitglieder des

Stiftungsrates, zeichnen kollekliv zu zweien. Domizil: Dufourstrasse 90,
Ziivich 8 (bei Perkin-Elmer AG).

25 Februar 19641,
Angestelltenfiirsorgefonds  der  Firma , Walter Meier, Werkzeugmaschinen,

Ziirich, in Zirich 8 (SHAB. Nr. 140 vom 19. Juni 1954, Seite 1591). it
Beschluss vom 1. November 1963 hal der Regierungsrat des Kantons Ziirich
die Stiftungsurkunde geindert. Der Name der Stiftung lautel nun Ange-
stellten-Fiirsorqeionds der Firma Walter Meier Werkzeugmaschinen A G Ziirieh.
Zweck der Stiltung ist nun die Firsorge zugunsten der Dienstpflichtigen der
FFirma «Walter Meier Werkzeugmaschinen Aktiengesellschalty, in  Ziirich,
sowie deren llinterblichenen gegen die wirlschaftlichen Folgen von Alter,
Tod, Krankheil und unverschuldeter Notlage.
25. FFebruar 1964.

Personaltiirsorgestittung der Firma «Zum Chiis-\reneli», Ziirieh, in Ziirich 1
(SHAB. Nr. 79 vomn 5. April 1938, Seite 942). Mil Beschluss vom 3. Dezember
1963 hat der Regierungsrat des IKantons Ziivich die Stiftungsurkunde gedndert.
Der Name der Stiftung lautet nun Persounalfiirsorgestittung der Firma Chiis-
Vreneli A.-G.. Ziirich. Zweck der Stiftung ist nun die Fiirsorge fiir das Personal
der Firma «Chés-Vreneli A.-Gu., in Ziirich, sowie fiir dessen Hinterbliebene,
gegen chic wirlschafllichen Folgen von Alter, Invaliditit, Tod, Krankleit,
Arbeitslosigkeit und unverschuldeter Nollage. Die Unlerschrift von Otto
Althaus-Wyss ist erloschen. Victor M. Luslenbemer fihrt seine KKollektiv-
unterschrift zu zweien nun als Prasident des Suftungslales Neu fiihrt Kollek-
tivuntersehrift zu zweien Heinrich Vélim, von Basel und Amviswil, in Basel.
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Bern - Berne - Berna
Bureauw Bern

22, Februar 1964.
Personalfiirsorgestiftuug der Firma Anto-Senu, Bern, in Bern (SHAB. Nr. 290
vom 10. Dezember 1960, Seite 3555). Die Unterschrift von Hans-Rudolf Wyler
ist erloschen. Als neues Mitglied des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift
zu zweicn ist Willi Berger, von Oberbuchsiten, in Belp, gewihit worden.

25. Februar 1964,
Personaliiirsorgestittung der Firma H. Pulier & Co., Bern, in Bern. Unter die-
sem Namen besteht gemiiss 6lfentlicher Urkunde vom 18. Februar 1961 eine
Stiftung. Sie bezweckl die Fiirsorge [iir die Arbeitnehmer der Stifterlirma
dureh Gewiihrung von Unterstiitzungen an die Arbeitnehmer, ihre iiberleben-
den Ehegatten, Nachkommen, Eltern sowie an die zu Lebzeiten der Arbeit-
nchmer von ihnen unterhaltenen Personen im Alter, bei Krankheit, Unfall,
Invaliditdt, Militirdienst oder Arbeitslosigkeit sowie im Falle des Todes von
Arbeitnehmern. Linziges Organ der Stiftung ist der aus mindestens 2 Mitglie-
dern bestehende Stiltungsrat. Thm gehéren an: Hans Puller, von und in Bern,
Prasident: Werner Friedli, von Riiegsau, in Belp, Sekretiir, und Arno Zutter,
von Wahlern, in Belp. Der Prasident fihrt ‘Kollektivuntersehrilt mit einem
andern Mitglied des Stiftungsrates. Domizil der Stiltung: Kapelienstrasse 22
(bei der Stifterfirma).

Bureau Interlaken *

21. Fcbruar 1964,
Personalfiirsorgestiftuug, der Firma J. F. Messerli A.G. Interlaken. in Inter-
lakeun (SHAB. Nr. 281 vom 30. November 1957, Seite 3136). Durch Beschluss
des Stiftungsrates voun 10. Juli 1963 wurde die Stiltungsurkunde geandert.
Der Stiftungsrat setzL sich wie bisher aus drei Mitgliedern zusamien. Der Ver-

treter der Destinatire wird uicht mehr von der Stifterfirma bezeichnet. sondern-

von den Destinatiren aus dem Personal gewithit. Im iibrigen werden dic hisher
veroffentlichten Tatsachen von der Aenderung nicht betrolfen.

Bureaw de Moutier
21 février 1964.
Fondation seciale de la Fahrique Daniel Charpilloz S.A., a Malleray (FOSC.
du 4 mars 1961, No 53, page 613). Ami Scholler, de Saint-Ursanne, a Lausanne,
a été nommé membre du conseil de fondalion en remplacement de Pierre Roch,
déeédé, dont les pouvoirs sont éteints. La fondation est engagée par la signature
collective a deux des membres du eonseil de fondalion, le président signant
toujours avec I'un des deux autres membres.

Luzern - Lucerne - Lucerna

\"0 Februar 1964
leunq Tiir die \nqmlolllon und \rlmtnr der Fi Strebel- \Imh. Cunrrnn. Roh-
tabake ete. in Luzern, in Luzern (SHAB. NI 175 vom 30. Juli 1915, Seite 1822).
Laul offentlicher Urkunde vom 13. November 1963 wurde der Name der
Stiftung mil Zustimmung der Aufsichtsheliorde vom 19. Dezember 1963
gedndert in: Persoualfiirsorgestiitung der Strebel-Muth A.G. Lnzeru. Entspre-
chend wurde das Stiftungsstatut geanderl. Anstelle der verstorbenen Marie
Strebel-Muth, deven Unterschrift erloschen ist, wurde als einzelzeichnender
Stiftungsralsprisident bezeichnet Franz Geisseler, von Ruswil, in Luzern.

21. Februar 1964.
Wolilfahrtsstiftung fiie die Arbeiter und Arbeiterinnen der Fa. Villiger Séhne
A.G., in Pfeffikon (SHAB. Nr. 299 vom 21. Dezember 1946, Scite
Hans Villiger ist aus dem Stiftungsrat ausgesehieden: seine Untersehrift ist
erlosehen. Prasident ist nun das bisherige Mitglied des Stiftungsrates.Max
Villiger. Neues Stiftungsratsmitglied ist Heinrieh Villiger, von Pfeffikon, in

Full (Aargau). Beide zcichnen zu zweien.
N\

24, Februar 1964.
WolllTalirtsstiitung fiir die Angestellten der Fa. Villiger Sohne A.G., in Pfef-
fikon (SHAB. Nr. 299 vom 21. Dezember 1946, Seite 3726). Hans Villiger ist
aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unlerschrift ist erloschen. Prasident
ist das Dbisherige Milglied Max Villiger. Neues Milglied des Stiftungsrates’ist
Heinrich Villiger, von Pfeffikon, in Full (Aargau). Beide zeichnen zu zweien.

Uri - Uri - Uri

20. Februar 1964.
Personaliiirsorgestiftung der Firwma Kaspar Thomi, in Altdor{. Unter dieser
FFirma besteht gemass offentlicher Urkunde vom 9. Oktober 1963 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der Stifterfirma sowie Tir ihre
Angehdrigen und Hinterbliebenen im Alter oder bei Krankheit, Unfall und Tod.
Die Verwallung erfolgt durch einen Stiltungsrat von drei Mitgliedern; ein Mit-
glied wird von den Destinatiren ernannt. Kaspar Thomi, von Oberburg (Bern),
in- Altdorf, Prasident, fihrt Einzelunterschrift. Domizil: bei der Stifterfirma,
Klostergasse. '

20, FFebruar 1961,

Wolltahrtsionds der Firma Emil Bannmann A.G. Ingenienre & Banunternelimung,
in Altdorf (SHAB. Nr. 21 vom 26. Januar 1963, Seite 257). Dureh Beschluss
des Regierungsrates des Iantons Uri als zustdndige Aufsichtsbehorde ‘vom
20. Januar 1961 wurde die Stiftungsurkunde geandert, Die Stiftung bezweckt
nun die Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der Stilterlirma und fiir ihre Angehori-
gen bzw. Hinterlassenen im Alter oder bei Invaliditat, Kranikheil, Unfall, Tod
und andern Notlagen. Der Stiftungsral besteht weiterhin aus 3. bis 5 Mitglie-
dern, wovon 1 bis 2 Mitglicder aus dem Kreis der Destinatire ernannt werden.
Ueberdies werden enlsprechend der internen Organisation fiir die Angestell-
tenkasse und fiir die Arbeiterkasse Kassenvorstande von je 2 bis 5 \IIL'1|1L‘(|L‘II'I
ernannt, worin die Destinatiré ebenfalls nach Massgabe von Arl. 89 bls Abs. 3
7GB vertretungsberechtigl sind. :

3724).-

Basel-Stadt - Bale-Ville — Basilea-Citta

19. Februar 1964.

Personalfiirsorgestiftung der Zollagentur Oeschger A.G., Basel, in Basel.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 11. November 1963
eine Stiftung. Zweek: Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der Stifterfirma sowie
fiir ihre Angehorigen und Hinterbliebenen. Der Stiftungsrat besteht aus min-
destens drei Mitglicdern. Unterschrift zu zweien fuhren die Mitglieder Jules
Blunschi, von und in Reinach (Basel-Landschaft), Prisident, und Paul Lachat,
von Asuel, in Basel, Aktuar. Domizil: St.-Alban-Ring 392

19. Februar 1964.

Personalliirsovgestiftung der Airnautic A.G., in Basel. Unter diesem Namen
besteht aul Grund der Urkunde vom 7. Februar 1964 eine Stiftung. Sie be-
zweckt die Fiirsorge liir die Arbeitnehmer der Stifterlirma, allfalliger Tochter-
gesellschalten oder Nachfolgerfirmen sowie fiir ihre Angehérigen und Hinter-
bliebenen, dureh Gewadhrung von Unterstiilzungen im Alter oder bei Tod.
Krankheit, Unfall, Invaliditit, Militardienst, Arbeilslosigkeit und sonstiger
unverschuldeter Notlage. Der Stiftungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Fin-
zelunterschrift Tiihrt der Stiftungsrat Léon Werner Meier, von und in Rieheén.
Domizil: Gartenstrasse 128.

19. Februar 1964,

“ Schweizerische Israclitisehe Emanzipationsstiftung, in Basel (SHAB. Nr. 179

vom 4. August 1913, Seite 1776). Die Unterschrilt von Saly Braunschweig-
Schmuklerski und Dr. Marcus Cohn sind erlosehen. Unterschrift wurde erteilt
an die neuen Milglieder des Kuratoriums: Dr. Georges Brunschvig, von Che-
vroux, in Bern: Dr. Charles Lialowilsch,.von Basel, in Binningen; Dr. Walter
Wreschner, von und in Zurich: Vladimir Dreyfus, von und in Basel, und Prof.
Dr. Hans Guth-Dreyfus, von Ziirich, in Basel. Sie zeichnen zu zweicn.

19. Februar 1961.

Fiirsorgefonds fiir Angestellte der Einkanfsgeuossenschalt des Sehweizerisehen
Couditorenverbandes, in Basel (SHAB. Nr. 266 vom 14 November 1953,
Seite 2711). Gemadss offentlicher Urkunde vom 17. Oktober 1963 wurde mit
Zustimmung der Aulsichtsbehorde vom 20. Februar 1964 das Stiftungsstatut
gedndert. Der Name der Stiftung lautet nun: Personalfiirsorgestiftuug der EG-
Konditoren Basel, Einkaniszentrale des Schweiz. Konditormeister-Verbandes.
Die Stiltung bezweckt nun auch die Fiirsorge fiir die Angehdrigen und Hinter-
bliebenen der Arbeitnehmer der Stifterin. Der Sliftungsrat besteht nun aus
der Geschiftskommission der «EG-Konditoren Basel, Einkaufszentrale des
Schweiz. Konditorenmeister-Verbandes» sowie aus zwei Vertretern der Arbeit-
nehmer. Die Untersehriften -von Walter Heim und Arnold Ziireher sind erlo-
sehen. Tibor Pellmont, bisher Prisident, und Hans Brindli fihren nun als
Arbeitgebermitglieder des Stiltungsrates Untersehrift. Unterschrift wirde
erteilt an die neuen Stiftungsratsmitglieder: Jakobh Frey, von und in Basel,
Prasident; Hans Albert Rohr, von Lenzburg, in Genf, beide Vertreter der Avbeitge-
berin; Marcel Bréchet, von Movelier, in Delsberg, und Peler Stohler, von Basel,
in Arlesheim, beide Verlreter der Arbeitnehmer. Die Vertreler der Arbeitge-
berin zeichnen je mit einem Vertreter der Arbcitnehmer.

19. Februar 1964,
Josel Kaiser-Stiftung, in Basel (SHAB:Nr. 34 vom'10. I'ehruar 1962; Seite 436).
Die ‘Unterschriften der: Stiftungsratsmitglieder' Dr.'Guido Beerund Werner
Denz sind erloschen. Lntuschnfl zu zweien wurde erteilt dn das neue Mitglied
des Stiltungsrates Hans Bachmann, von Botlenwil, in Basel. Neues Domizil:
Giiterstrasse 313.

19. Februar 1961. /
Julie Kaiser-Stiftnng, in Basel (SHAB NT. 34 vom 10. Februar 1962, Seite 436).
Die Unterschriften des Stiftungsratsiitglieder Dr. Guido Beer un(l Werner
Denz sind erlosehen.. Unlerschrift zu zweien wurde erleilt an das neue Mitglied
des Stiftungsrates Hans Bachmann, von Boltenwil, in Basel. Neues Domizil:
Giiterstrasse 313. . '

19. I"ebruar 1961, A

FiirsorgeYonds der Firma Eckenstein, Kelterborn, Miiller, in Basel (SHAB.
Nr. 140 vom 19. Juni 1951, Seite 1592). Durch Urkunde vom 1. IFebruar 1964
ist, mit Zustimmung der Aufsichtsbehdrde vom 11. Februar 1961, das Stif-
tungsstatut geandert worden. Der Name lautet nun: Fiirsorgefonds der Firma
Eekenstein & Miiller. Die Untersehrilten des Ernst Eckenstein und des Ernst
Kelterborn sind erloschen. Einzeluntersehrift wurde erteill an die neuen Mit-
glieder des Stiftungsrates Matthias Eckenslein, Prasident, und Dr. Roger
Baumann, beide von und in Basel.

19. Febrnar 1961,
Fiirsorgestiftung der Firma Benno Schwabe & Co.. in Basel (SHAB. Nr. 240
vom 13. Oktober 1951, Seite 2510). Gemiss 6ffentlicher Urkunde vom 3. De-
zember 1963 wurde, mit Zustimmung der Aufsiehtsbehérde vom 11. Februar
1964, das Stiftungsstatut gedindert. Der Name der Stiftung lautet nun: Fiirsor-
gestiltung der Firma Sehwabe & Co., vormals Benno Schwabe & Co. Die Unter-
schrilt des Benno Schwabe isterloschen. Unterschrift zu zweien wurde erteilt an
das ncue Mitglied des Stiftungsrates Dr. Christian Oberstolz jun., vonundin Basel.

19. IFebruar 1964,
Pensionskasse der Arbeiter der Buss Aktiengesellschaft, in Basel (SIHAB.
Nr, 138 vom 16. Juni 1962, Seile 1771). Die Unterschrill des Adoll Genfer ist
erloschen. Unterschrill wurde erteill an das neue Mitglied des Stiftungsrates
Hans Losch, von und in Rheinfelden. Er zeichnel mit einem Vertreter des Unter-
stiitzungsionds der BUSS A.G.

19. Februar 1961.
Fiirsorgestittung der Sarasin, Thurneysen A.G.. in Basel (SHAB. Nr. 300
vom 22. Dezember 1962, Seite 3697). Die Unterschrilten von Dr. Max Frilicher
und Guy Sarasin sind erloschen. Unterschrill zu zweicn warde erteilt an die neuen
Mitglieder des Stiftungsrates Roland Rasi, Prisident, und Hansruedi Altenlioler,
beide von und in Basel.

. Februar 1961.
Pt‘l\'lll-l“lll\(DI(’(‘\llflllll([ der Lloyd A\.G., in B'lwl (SHAB.
6. August 1960, Seite 2328). Die Untersehriften der Stiltungsratsaitglieder
Dr. Heinrich Christian Wanner, Prasident, und Hans Bichtold sind erloschen.
Unterschrilt zu zweien wurde erteill an die neuen Mitglieder des Stiltungsrates
Goltlried de Smit, Prasident; Albreeht Gisin und Walter Suter, alle von und
in"Basel.
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19. Februar 1964.
Angestelltentiirsorge der ARFA Bnhrcm\orl\e A.G., in Basel (SHAB. Nr. 116
vom 23, Mai 1959, Seite 1460). Durch Urkunde vom 20. Dezember 1963 wurde
das Statut mit Zustimmung der Aufsichtsbehorde vom 24. Januar 1964 gedn-
dert. Die Aenderungen beriihren die publizierten Tatsachen nicht.

19. Februar 1961.
Personalversichernngsfonds der ARFA Réhrenwerke A.G., in Basel (SHAB.
Nr. 156 vom 7.
wurde das Statut mit Zustimmung der Aufsichtsbehorde vom 24. Januar 1961
gednderl. Die Aenderungen beriihren die publizierten Tatsachen nicht.

21. Februar 1964.
Arbeiterfiirsorqe der ARFA Réhrenwerke A.G., in Basel (SHAB. Nr. 116
vom 23. Mai 1959, Seite 1460). Durch Urkunde vom 20. Dezember 1963 wurde
das Stiftungsstatut mit Zustimmung der Aulsichtshehorde vom 24. Januar
1964 geéindert. Der Stiftungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Die Unter-
sehrift des Hans Rudollf Kriihenbiihl ist erloschen. U nLcrsehn[L wurde erteilt
an das neue Mitglied des Stiftungsrates Emilio Rusconi, von Basel, in Miin-
chenstein. Er zeichnet als Sekretér zu zweien.

21. Februar 1964.
Pro seientia, in Basel (SHAB. Nr. 215 vom 18. Oktober 1952. Seite 2360).
Prof. Dr. Erwin Oskar Ruck, Prisident des Stiftungsrates, wohnt nun in Bris-
sago.

o1 I‘(‘hl uar 1964.
Stittung Jugendhaus in Basel, in Basel (SHAB. Nr. 136 vom 14. Juni 1958,
Seite 1621). Die Unterschriften der Stiftungsratsmitglieder Dr. Hans Meier,
Prasident, Margaretha Amstulz, Statthalterin, IFranz Kobald, Ernst Weber
und lleinz Kreis sind erloschen. Das Mitglied Alberl Degen zeichnet nun als
Statthalter zu zweien. Unterschrift wurde erteilt an die neuen Mitglieder des
Stiftungsrates: Paul Strub, Prisident; Dr. Alfred Bietenholz, heide von Basel,
in Riehen; Dr. Walter Asal, Dr. Markus Mattmiiller und Gustav 16flin, alle
‘von und in Basel. Président und Statthalter zeichnen zu zweien unter sich oder
je mit einem der andern Stiftungsratsmitglieder. Domizil: Riimelinsplatz 6
(bei der Gesellschall zur Beforderung des Guten und Gemeinniitzigén in
Basel).

21, IFebruar 1964. g
Stiftung fiir Angestelltenfiirsorge der Schweizer Stellenanzeiger A.G.. in Basel.
Unter diesem Namen besteht anf Grund der Urkunde vom 14. Februar 1964
cine Stiftung. Zweck ist: Firsorge fiir die Mitarbeiter der Stifterin und fiir
deren Angehorige, insbesondere deren Schutz gegen die wirtschaftlichen Folgen
von Invaliditdt, Unfall, Krankheit, Alter und Tod. Der Stiftungsvat besteht
aus mindestens drei Mitgliedern. Einzelunterschrift fiihrt Dr. Harry Thommen,
.Prisident, von und in Basel, und Unterschrift zu zweien die Mitglieder René
Strub, von Liufelfingen, in Basel, und Jean-Pierre Challandes, von Fontaines
(Neuenburg), in Neuenburg. Domizil: Kirschgartenstrasse 5.

Basel-Landschaft - Bale-Campagne - Basilea-Campagna
21. Februar 1964.
Zur Obesunne,‘in Arlesheim. Unter diesem \'amen besteht gemass offent-
licher Urkunde vom 12. Juni 1963 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge
fiir betagte Personen - beiderlei Geschlechts dureh den Bau .und Betrieb eines
cigenen Pflege--und .Altersheimes; durch die:Jirstellung von gesunden Alters-
wohnungen sowie die Forderung des sozialen Wohnungsbaues in der Gemeinde
Arlesheim durch die Schaffung von billigen, gesunden Wohnungen fiir Familien
in besclieidenen Verhiltnissen. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen
Stiftungsrat von 9 Mitgliedern. Karl Leuthardt, von und in Arlesheim, Priisi-
dent; Ernst’ Konig, von Wiggiswil (Bern). Vizeprasident; Max Zinumerli, von
Ziirich, Mitglied, uncl Edwin Alt. von Ufhusen (Luzern), Verwalter ausserhalb

des Stiftungsrates, alle wohnhaft in Arlesheim, vertreten die Stiftung mit KKol--
Eremitagestrasse 9 (bei K. Leuthardt,

lektivunterschrift zu zweien. Domizil:
Prasident).

21. Februar 1964, 3
Personalfiirsorgestiftung der Firma Gebr.
Nr. 30 vom 7. Februar 1959, Seite 137). Die Stiftungsurkunde wurde am
21. November 1963 mit Zustimmung der Justizdirektion vom 31. Januar 196}
gedndert. Der Name der Stiftung lautet nun Pel~onallmsmgmnfumg der Firma
(;ol)r Nyleler A.G.

Nyfeler, in Binningen (SHAB.

St. Gallen - St-Gall - San Gallo

19. Febrnar 1964.
Personalfiirsorgekusse des Gebrechlichenlieims Kronbiibl, in Kronbiihl, Ge-
meinde Wittenbach. Unter diesem' Namen Dbesteht gemass offentlicher Ur-
kunde vom 31. Januar 1961 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die
Angestellten der Stifterin beiderlei Geschlechts und ihre Hinterbliebenen im
Alter oder bei lnvaliditat, .INrankheit, Unfall, Tod und besonderer unver-
schuldeter Notlage. Einziges Organ der Stiftung ist der Stiftungsrat bestelhiend
anus 3 \lxlulm(lun 1hm gehoren an: Werner Gehring, von Wittenwil (Thurgau),
in Maltzingen (Thurgau), Prasident; Ernst Weber, von St.Gallen und Uster,
in IXroubiilil. Gemeinde Wittenbach, Aktuar, und Berti Burkhardt, von Widens-
wil und Huttwil, in Kronbiihl, Genieinde Wittenbaeh. Der Prisident Tithrt mit
cinem weiteren Mitglied des Stiftungsrates Kollektivunterschrilt zu zweicn.
Geschiftsdomizil: Bei der StifterTirma, Arbonerstrasse.
20, 1"ehruar 1961,

Personaltiirsorgestiftung der Wiler Transport AG, in Wil. Unter diesem Namen
bestehit gemiss 6lTentlicher Urkunde vom 30. Dezember 1963 eine Stiftung.
Sie bezweekt die I irsorge fir die \ngcslclllcn und Arbeiter der Stifterfirma
uuad ihre Angehorigen hzw. Hinterbliebenen im Alter oder bei Invaliditit,
Isrankheit, Unlall und Tod des Arbeitnehmers sowie bei besonderer Notlage.
Organe der Stiltung sind der Stiftungsrat bestehend aus 3 bis 5 A\lll‘ﬁllmlL‘I n
und die Kontrollstelle. v die Stiltung zeichnen: IErwin Ammann, von Gossau
¢St.Gallen). in Wil (St.Gallen), Prisident; Anton Ochy. von Diepoldsan, in
Bischolszell, Akluar, und Fritz Plindler, von Mogelsberg. in Wil Der Prisi-
dent fithet mil einem der andern Kollektivuntersehrilt zu zweien. Geschifts-
domizil: bei der Stifterfirma, Zirchevstrasse 20.

Aargau - Argovie - Argovia
21. Februar 1964. ek i N
Personalfiirsorgestiftung der Firma Gerodetti & Co. Aktiengesellschaft, in Aarau
(SHAB. Nr. 206 vom 3. September 1955, Seite 2215). Gemiiss offentlicher

Juli 1962, Seite 1983). Durch Urkunde vom 20. Dezember 1963

“gliedern,

. zione contratti gia esistenti.

Jrkunde vom 22. Dezember 1961 und mit Zustimmung des Regierungsrates
des Kantons Aargau vom 6. Februar 1964 wurde die Stiftungsurkunde gedn-
dert. Der Name der Stiftung lautet: Personalfiirsorgestiftung der Firma Gero-~
detti AG. Der Sitz der Stiftung befindet sich in Hlunzenschwil. Domizil:
Biiro der Firma, Lenzburgerstlasse 394,

2. lel)rual 1964.
Personalfiirsorgestiftung der Firma IMPRIMIS Yich, Maurer, in Remach
(SHAB. Nr. 303 vom 29. Dezember 1962, Seite 3739). Die Untcrschrift des
aus dem Stiftungsrat ausgeschiedenen Aktuars Hansrudolf Litsehig ist erlo-
schen. Neu ist als Mitglied des Stiftungsrates gewihlt worden Oskar Tschan,
von Kinerkinden (Basel-Landschaft), in Menziken. Er fiihrt Kollektivunter-
schrift zu zweien.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia
21. Februar 1961.
Wolillialirtsionds der Firma P. Baumer AG, in Frauenfeld (SHAB. Nr. 200
vom 29. August 1959, Seite "ll") Die Stiftungsurkunde ist mit regierungsrat-
licher Genehmigung vom 20. Januar 1964 revidiert worden. Die Stiftung
bezweckt die Aeufnung von Mitteln und deren Verwendung zu Fiirsorge- und
Wohlfalirtsleistungen zugunsten der Arbeitnehmer der Stifterfirma und ihrer
I‘amilienangehbrigen im Alter sowie bei Tod. Krankheit, Invalidital und unver-
schuldeter Notlage. Die Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat, die Ver-
waltungskommission und die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat besteht aus 3 Mit-
welche die Stiftung mit IKolleklivunterschrift zu zweien vertrelen.
An Stelle des verstorbenen Stiftungsralsmitgliedes Meinrad Vaterlaus wurde
Ernst Hofmann, von Elsau (Ziirich), in Frauenfeld, in den Stiftungsrat gewéhit.
Er zeichnet zu zweien.
-25. Februar 19641. .

Personal-Fiirsorgestittung der Akticngesellsehaft Jacobh Scherrer, in Romans-
horn. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Stiftungsurkunde vom
10. Januar 1964 eine Stiftung zur Firsorge fiir die Angestellten und Arbeiler
der ‘Stifterfirma und deren Hinterbliebene ‘sowie zu deren Sicherung bei
unverschuldeter Notlage, im Alter, bei Invaliditdt und Tod. Die Organe der
Stiftung'sind der aus 3 bis 5 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat und die Kon-
Lrollstelle. Dem Stiftungsrat gehdren an: Jiirg J. Seherrer,  von Egnach, in
Romanshorn, Président; Prof. Dr. Walther Hug, von Affeltrangen, in Ziirich;
Ernst W, Scherrer, von Egnach, in Romanshorn; Martha Bachmann, von
Teufen (Appenzell A.-Rh.), in Romanshorn, und Gertrud Blumer, von Engi
(Glarus), in Romanshorn. Der Prisident vertritt die Stiftung durch Kollektiv-
unlerschrift mit je einem Mitglied. Domizil: Bahnhofstrasse 40 (bei der Stifter-
firma).

Tessin - Tessin - Ticino
Ufficio di Bellinzona

20 febbraio 1964,

Fondo di previdenza per il personale del Cappelliticio La Moderna S.A., in
Giubiasco. Fondazione coslituita con atto pubblico e statuto del 4 ottobre
1963. Seopo: coneessione di indennila in easo di malattia,.invalidita, veechiaia
e in caso di morte.ai superstiti della ditta fondatrice nonche stipulazione di
(011[1alL1 (ll assicurazione a favore dei dlpen(l(‘ntl o di una parte i cssi 0 assun-
Cousiglio di fondazione di tre membri, di cui due
designati dal consiglio di amministrazione della ditta fondatrice e uno dagli
impiegati e operai. Vincola la fondazione la firma collettiva del presidente o
del ‘membro in unione a quella del rappresentante del personale, che sono
attualmente: Alexis .J. Barbier, da e in Ginevra, presidente: Dr Mario Tabet,
cittadino italiano, in Massagno, membro, e Carlo Loser, da Arth, in Giubiasco,
segretario (rappresentante del personale). Recapito: presso la ditta fondatrice,
in Giubiasco.

Ufficio di Locarno

19 febbraio 1964.
Fondazione Marianna von Wereikin (Marianne von Werefkin Stiftung), in
Ascona, conservazione del patrimonio artistico della pittrice Marianna von
Werefkin (FUSC. del 7 luglio 1962, No 156, pagina 1985). Bruno \Weil e Rosetta
Gelmini-Perucchi hanno cessato, per dimissioni, d’essere membri del consiglio
di fondazione; i loro diritti di firma sono estinti. Compongono atltualmente il
consiglio d’amministrazione: Fritz Stockli, presidente (gia inscritto); Ernst
Stockli, membro (iseritto), e Ernst Pauli, da Vechigen (Berna), in Miinehenstein
(Basilea-Campagna) (nuovo). i quali vincoleranno la fondazione con firma col-
lettiva a due. La firma individuale di Frilz Stoekli é estinta.

21 febbraio 1964.
Walter Schellenberg Stiftnng (Fondazione Walter Sehellenberg), in Brissago,
aiuto ad istituzioni di pubblica ulilita, case dei bambini. ricoveri per veechi,
ece. (FUSC. del 25 gennaio 1964, Ne 18, pagina 253). D Werner Tappolet, da
Zurigo, in Plaffhausen (Zurigo), ¢ nominato membro del consiglio di fondazione,
con diritto di firma individuale.

Ufficio di Lugano

25 febbraio 1964.

Fondo di previdenza per il personale della ditta Aldo Sonvieo, a Lugano. Sotlo
questa denominazione ¢ slala costituita con atto notarile in data 22 gennaio
1961 una fondazione. Scopo della fondazione & la previdenza per il personale
della ditta «Aldo Sonvico, in Lugano, segnatamente la previdenza per malattia,
invalidita, veeehiaia ed in caso di morte ai superstiti nei limiti da fissarsi dal
consiglio direttivo. La gestione della fondazione & affidata ad un consiglio di
fondazione composto da tre membri nominali dalla ditta fondatrice. La fon-
dazione é rappresentata dalla firma collettiva del. presidente eon un membro.
11 consiglio’ di fondazione & altualmente cosi eomposto: Aldo Sonvico, da ed
in Lugano, presidente: Brunella Bignasca nata Costantini, da Sonvico, in Lu-
gano, segrelaria: Renzo Casoli, da ed in Lugano, membro..Recapito della fon-
claznone Riva Caccia 12 (c/o uffici ditta Aldo Sonvico).

Distretto di Mendrz‘sia

12 febbraio 1964.
Asilo Iutantile Conumale di Mendrisio¥in \lendnsm (FUSC. del 20 matmio
1961, N° 116, pagina 1445). Ercole Doninelli, gia presidente, non fa piu parte



6568 — N°48

29.11. 1964

del eonsiglio di amministrazione; la sua firma ¢ quindi estinta. In sua sostitu-
zione la municipalitd di Mendrisio, con risoluzione del 19 febbraio 1964, ha
nominato prof. Plinio Ceppi, da Morbio Superiore, in Mendrisio. Il consiglio
di amministrazione, nella sua seduta del 4 febbraio 1964, ha nominato presi-
dente del consiglio avv. Giuseppe Maino (gia membro). La fondazione & impe-
gnata dalla Iuma collettiva del presidente e del segretario, oppure da quella
dl due membri del consiglio di amministrazione, come precedentemonte
20 febbraio 1964.

Ospizio della Beatissima Vergine di Fondazione Tureoni, in Mendnsm F USC
del 21 settembre 1963, No 221, pagina 2692). La Municipalita di Mendrisio ha
nominato membro del consiglio di amministrazione Valentino Medici, da ed in
Mendrisio, in sostituzione di prof. Romeo Coppi, la cui firma é estinta. ‘Il eon-
siglio di amministrazione & ora composta come segue: Angelo Pellegrini, gia
membro, presidente; Giuseppe Maino, membro (confermato); Valentino Medici,
membro; Luigi Soldati, segretario (confermato). La firma sociale spetta al
presidente o ad un membro del consiglio di amministrazione con il segretario,
oppure ad un membro con un altro del consiglio stesso.

Waadt - Vaud - Vaud

Bureau de Lausanne

)

19 février 1964.
Fondation de I'Assuranee rurale FRRV Clarens, 4 Montreux. Sous cette déno-

mination, il a été constitué par la Fédération rurale de mutualité et d’assurances’

sociales (FRV), une fondation, selon acte authentique et statuts du 3 février
1964. La fondation a pour but d’instituer une prévoyance sociale dans I'agri-
culture et la viticulture en cas de maladie et d’accidents. A cet effet, elle prend
en partieulier Loutes mesures utiles pour encourager et améliorer .I'assurance
en cas de maladie et d’accidents (amélioration des prestations assurées, réduc-
tion ou prise en charge de cotisations, etc.). Elle gére et maintient dans leur
destination légale ou réglementaire les fonds et les réserves dont elle dispose,
en particulier ceux qui proviennent des excédents de recettes de I'assurance
collective créée en vertu de la convention conclue le 20 janvier 1961 par la
FRYV avec la Société vaudoise de secours mutuels a Lausanne. Elle couvre les
deficits éventuels de I'assurance collective mentionnée ci-devant, participe aux
frais d’administration de la FRV et des autres institutions d’assurance avee
lesquelles elle collabore. Elle peut pratiquer I'assuranee en eas de maladie et
d’accidents en particulier, au sens de la loi fédérale sur I'assurance en cas de
maladie et d’accidents (LAMA) et assumer toutes obligations inhérentes a ce
genre d’activité. Elle peut conclure avec des institutions d’assurance toutes
eonventions nécessaires a la réalisation de son but, et pratiquer la réassurance
sous toutes ses formes. La fondation est administrée par un conseil de fondation
de 7 4 11 membres. Le comité cantonal de la FRV nomme les membres de ce
conseil et désigne le président. Le conseil est actuellement composé de: Arnold
Gachet, de et a Bioley-Orjulaz, président; Jules Desplands, de Cossonay, a
Vuarrens, viee-président; Samuel Porta, de Cully, & Grandvaux, secrétaire;
René Clément, de et a Cuarnens; Philippe Gavillet, de et a Peney-le-Jorat;
Jean-Paul Jaquiéry, de et & Demoret; Lue Luginbuhl, d’Aeschi (Berne), &
Mies; Jean Rochat-Berney, de I’Abbaye, au Pont, commune de ’Abbaye. et
Samuel Henchoz-Decorte, de et & Chateau-d’Oex, membres. Ils'signent collec-
tivement a deux. Adresse de la fondation; rue du Lac 37, a plarens.

Neuenburg - Neuchitel - Neuchitel
Bureau de Boudry

24 février 1964.
Fondation en faveur dn personnel Yon Arx S.A., 4 Peseux. Sous cette dé-
nomination, il a été constitué, selon acte authentique du 17 février 1964, une
fondation. Elle a pour but de prémunir le personnel de la société «Transports et
Combustibles Von Arx S.A., a Peseux, contre les conséquences économiques
de la vieillcsse, de I'invalidité, du décés ou d’autres faits n’impliquant aucune
faule de sa part. La gestion de la fondation est confiée & un conseil de fondation
composé de quatre membres, dont 2 représentant la société fondatrice et 2
représentant le personnel. Le conseil de fondation se compose comme il suit:
Bruno Proserpi, de et a Peseux, président; Sylvio Proserpi, de et & Peseux,
vice-président; Martial Bangerter, de Lyss (Berne), & Peseux, secrétaire,
et Fritz Etter, de Ried (Fribourg), a Peseux, vice-secrétaire. La fondation est
engagée par les signatures apposées collectivement a4 deux des président ou
vice-président et secrétaire ou vice-secrétaire. Adresse de la fondation: rue
de Neuchatel 17, dans les bureaux de Transports et Combustibles Von Arx S.A.

Genf - Genéve - Ginevra

19 février 1964.
Fondation de prévoyanee en faveur du personnel de Trembley et Burgermeister SA,
sneeessenr d’Albert Roth SA, & Genéve. Date de 'acte constitutif: 27 janvier
1964. But: prémunir le personnel de la société «Trembley et Burgermeister SA,
successeur d’Albert Roth SA», & Genéve, contre les conséquenees économiques
de la vieillesse et de I'invalidité; venir en aide aux membres du personnel de
ladite société qui seraient dans la géne par suite de maladie, accidents, chomage et
service militaire. En cas de dée¢s de I'un d’eux, la fondation peut venir en
aide 4 sa famille. Administration: conseil de deux membres au moins. Signature:
collective & deux de Maurice Trembley, du Grand-Saconnex, & Genéve, président;
Hans-Rudolf Baumgartner, de Langnau i.E. (Berne), & Vernier, secrétaire, et
Henri-Fernand Burgermeister, de Genéve, au Grand-Saconnex, tous membres
du conseil. Domicile: 11, rue de Chantepoulet, chez Trembley et Burgermeister
SA, successeur d’Albert Roth SA.
20 février 1964. %

Fondation de prévoyanee en favenr du personnel des Lahoratoires F. Margot SA,
a Genéve. Date de P'acte constitutif: 27 janvier 1964. But: venir en aide
aux membres du personnel de la soeiété «Laboratoires F. Margot SA», & Genéve,
en cas de vieillesse, invalidité, inaladie, accidents, chomage, et, en cas de déces,
aux membres de la famille de la personne décédée. Administration: eonseil
d'un ot de plusieurs membres. Signature: collective 4 deux de Frank Margot,
de Sainte-Croix (Vaud), a Vernier, président; Rodolphe Grand, de Sierre
(Valais), 4 Saint-Genis (Ain, France), secrétaire, et Georges Duvanel, de
Brot-Dessous (Neuehdtel), a Genéve, tous membres du conseil. Domicile:
34, rue Liolard, chez les Laboratoires i‘ Margot SA. -

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veréffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen - Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Bereinigung der Eigentumsverbehaltsregister:
(Verordnung des Bundesgerichtes vom 29. Marz 1939)

Es ist dic Bercinigung der Eigentumsvorbehaltsregister bei untenstehenden Betreibungs-
Amtern angeordnet worden.

Sémtliche bei diesen Betreibungsimtern vor dem 1. Jammar 1959 eingetragenen Eigen-
tumsvorbehalte werden geldscht, sofern gegen die Loschung nicht Einspruch erhoben wird.
Einsptiiche sind bis spitestens 31. Miirz 1964 unter Entrichtung der Kosten fir die Mit-
teilung an den Erwerber (Fr. 1.80 im Lokalrayon, Fr. 1.90 ausserhalb) beim Betreibungsamt,
wo der-Eigentumsvorbehalt eingetragen ist, schriftlich cinzureichen; dabei sind Datum und
Ordnungsnummer des Eintrages, der Erwerber. die Sache und der urspriinglich garantierte
Forderungsbetrag anzugeben. (AA 39%)

Epuration des registres des pactes de réserve de propriété
(Ordonnance du Tribunal fédéral du 29 mars 1939)

L’épuration des registres des pactes de réserve de propriété a ¢été ordonnée pour les
offiees de poursuite indiqués ci-dessous.

Tous les pactes de réserve de propriété inscrits dans les registres des offices sous-indiqués
avant ie 1er janvier 1959 seront radiés. 4 moins d'opposition. Les oppositions doivent étre
annoncées par écrit au plus tard le 31 mars 1964, 4 P'office de poursuite auprés duquel le
pacte de réserve de propriélé est inscrit; Fopposant pavera en méme temps les [rais de la
commnnieation de I'opposition a 'acquéreur (1 Ir. 80 dans le rayon local, 1 fr. 90 an dela);
il indiquera la date de Pinscription, le nom de I'acquéreur. la chose grevée de la réserve de
propri¢té et le montant originaire de la créance garantie.

Appuramento dei registri dei patti di riserva della progrieta
(Regolamento del Tribunale lederale del 29 marzo 1939)

L’appuramento dei registri dei patti di riserva della propricta & stato ordinato per
seguenti uffiei di esecuzione.

Tulti patty di riserva della proprieta iscritti nei registri degli’ uffici qu| sotto elencal)
anleriormenie al 1° gennaio 1959 saranno eancellati, a meno che non sia fatta opposizione.
Le opposizioni dovranno essere Interposte per Iscritto al piu tardi entro il 31 marze 1964
all’ufficio di esecuzione presso quale il patto di riserva della proprieta ¢ iseritto; 'opponente
paghera nello stesso tempo le spese della comunicazione dell'opposizione all’acquirente
(1 fr. 90: se nel raggio locale, 1 fr. 80); indichera la data dell’iserizione il nome dell’aequirente
‘oggetto e I'ammontare del credito originariamente garantito,

Kanton Ziirieh: Betreibungsamter Ziirich 2 und
Winterthur 1;

samtliche Betreibungsamter;
samtliche Betreibungsamter;
‘simtliche Betreibungsimter;
tutti gli uffici di esecuzione:
tous les offices de poursuites;
tous les offices de poursuite;
tous les offices de poursuite.

Kanton Lnzern:*
Kanton Schaffhausen:**
Kanton Aargan:
Cantone Tieino:

Canton de Vaud:***
Canton de Nenehitel:
Canton de Genéve:

* Kosten Fr. 1.70 im Lokalrayon, Fr. 1.80 ausserhalb.
** Kosten Fr. 1.30 im Lokalrayon. Fr. 1.40 ausserhalb.
«»+"Frais Fr. 2.40 rayon local. Er. 2.50 au dela.

i Eintrag ins Schiffsregister

Beim unterzeiehneten Schlffsreﬂlsteramt Zug ist das Benehren um Auf-
nahme der beiden nachstehend aufgei'uhrten Schiffe ins Schlffsreclster gestellt
wurden

. «Fortuna», Binnen-Giitermotorschiff, erbaut 1956 in der Oberweser Dampf-
schiffahrt GmbH., Hameln (Deutschland), hergestellt in Stahl, grosste
Linge 76,92 m, grosste Breite 8,18 m, grosste Eintauchtiefe 2,44 m, Trag-
fahigkeit 999,298 Tonnen, Leistung des Dieselmotors 500 PS, Heimathafen
Zug (Schweiz), Eigentiimerin Orbis Reederei- und Handelsgesellschaft A.G..
/w igniederlassung 7ug, Neugasse 3; Zug (Schweiz).

. «Annelicse Gaebelt», Binnen-Giitermotorschiff, erbaut 1958 in der Ohel\\ eser
Dampfschiffahrt GmbH., Hameln (Deutschland), hergestellt in Stahl,
grosste Lange 76,95 m, grosste Breite 8,20 m, grosste Eintauchtiefe 2,37 m,
Tragfahigkeit 999,056 Tonnen, Leistung des Dieselmotors 800 PS, Heimat-
hafen Zug (Schweiz), Eigentiimerin Orbis Reederei- und Handelsgesellschaft
A.G., Lwemmederlassuna Zug, Neugasse 3, Zug (Schweiz).

[

Allfallige Einsprachen gegen die Aufnahme beider Schiffe sind binnen
zwanzig Tagen beim Schiffsregisteramt Zug schriftlich einzureichen.

Dritte, welche an den Schiffen dingliche Rechte, Anspriiche auf Be-
griundung dinglicher Rechte oder auf Eintragung einer Vormerkung an den
Schilfen zu besitzen behaupten, werden aufgefordert, binnen zwanzig Tagen
ihre Rechte unter Beilage der Beweismittel beim Schiffsregisteramt Zug
schriftlich anzumelden, wobei die Unterlassung der Anmeldung als Verzicht

auf das dingliche Recht oder die Vormerkung betrachtet wird. (AA. 47)
Zug, den 27. Februar 1964. Sehiffsregisteramt. Zng

Der Registerfiihrer: Dr. A. Anderinatt

Interdiction de rouvrir un commerce aprés lquidation
(Ordonnance du Conseil fédéral sur les liguidations, du 16 avril 1947)
Le Département de justice et police du canton de Vaud a accordé 4 M. Ed-
mond Girardet, Grand'Rue 28, & Rolle, une aulorisation générale de liquider.
Deélai d’interdiction de réouverture: 20 aont 1969. (AA. 12)
Lausanne, le 26 février 1964. Département de justice et poliee
du canton de Vaud.

Le Département de justice et police du canton de Vaud a accordé a M. Ar-
mand Pahnd,.Grand’Rue 48, & Morges. une autorisation géndrale de liquider.
Délai d’interdiction de réouverture: 25 aont 1969. (AA. 13)

Lausanne, le 26 février 1964, Département de justi

du eanton de

Le Département de justice et police du canton de Vaud a accordé a Made-
moiselle Juliette Klunge, aveune Fraisse 4, & Lausanne, une
générale de liquider. d .

Délai d’interction de réouverture:

Lausanne, le 27 février 1964.

aulorisation

30 juin 1969, (AA. 46)
Département de justice et de poliee
dn eanton de Vand.
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Négoclationé économiques
avec la République togolaise

Comme cela ressort du communiqué
reproduit dans la FOSC. No 14 du
21 janvier 1964, I'Ambassadeur de
Suisse & Accra, égalemenl accrédilé a
Lomé, a signé, le 17 janvier 1964, un

accord de commerce, de protection |

des investissements el de coopération
technique avec les autorités togo-

Mitteilungen - communicatiohs

Wirtschaftsverhandlungen
mit der Republik Togo

Wie aus der im Schweizerischen
Handelsamtsblall Nr. 14 vom 21. Ja-
nuar 1964 erschienenen Mitteilung
ersichtlich ist, hat der schweizerische
Botschafter in Akkra, der ebenfalls
in Loméakkrediliert ist, am 17, Januar
1964 ein Abkemmen iiber den Han-
delsverkehr, den Investilionsschutz

laises. 11 est reproduil ci-aprés la
teneur de ce Lrailé:

und die technische Zusaminenarbeit
mit den Logolesischen Behdrden unler-
zeichnel, Nachstehend wird der Wort-
laut des Verlrages wiedergegeben:

Accord de commerce, de protection des investissements
et de coopération technique
entre la Confédération Suisse et la République Togolaise

Le Gouvernement de la Confédération Suisse et le Gouvernement de la
République Togolaise, désireux de resserrer les liens d’amitié exislant entre
leurs deux pays el soucieux de développer la coopération économique el tech-
nique ainsi que leurs échanges commerciaux sont convenus des disposilions
suivantes.

Artiele premier — Coopération éeonomique et teehnique

Le Gouvernement de la Confédération Suisse et le Gouvernement de la
République Togolaise s’engagent. & coopérer el 4 s'apporter, conformémenl 4
leur législation et dans la mesure de leurs possibilités, une aide réciproque, en
vue du développement de leurs pays, notamment dans le domaine économique
et technique.

Article 2 — Traitement de la nation la plus favorisée

Les deux Haules Parties Contractantes conviennent de s'accorder réci-
proquemenl un traitement non moins favorable que celui accordé aux pays
tiers en ce qui concerne les droits de douane et les formalités douaniéres.

Toutefois, le trailement de la nation la plus favorisée ne s’étend pas aux
avantages, concessions et exemptions que chacune des Hautes Parties Contrac-
Lantes accorde ou accordera:

- aux pays limilrophes dans le trafic frontalier;

- aux pays faisant partie avec elle d’'une union douaniére ou’'d’une.zone

de libre-échange, déja crée’es ou qui pourront étre créées. u

Artiele 3 ~ Reglme & lmporlatlon en Suisse

Ite GouvernemenL de la Confédération Suisse continue 4 accorder le méme
régime libéral que celui existanl ce jour a I'importation en Suisse des produits
d’origine et de provenance de la République Togolaise, notamment ceux men-
Lionnés dans la liste A ci-joinle.

Article 4 - Régime d’importation en République Togolaise

Le Gouvernement de la République Togolaise autorise I'importation des
produits d’origine et en provenance de la Confédération Suisse et notamment
de ceux qui figurent sur la liste B ci-jointe, jusqu’a concurrence des valeurs
indiquées en regard de chaque poste. Il fera également bénéficier les produits
suisses des libérations des importations ou des contingents globaux ouverls
4 I'importation de produits étrangers, Les marchandises suisses seront placées
sur le méme pied que celles originaires d’aulres pays élrangers dans le cadre du
régime des contingents globaux.

. Artiele 5 — Examen des ¢elianges comnereiaux

Tout examen du trafic des marchandises et de la balance commerciale
enlre les deux pays repose, de part et d’autre, sur les statistiques d’imporlation,

Artiele 6 — Régime des paicments

Les paiements entre la Confédération Suisse el la République Togolaise,
y compris le réglement des marchandises echangees dans le cadre du présent
accord, bénéficient d’un traitemenl non moins favorable que celui accordé aux
pays tiers et s'effectuent en devises libres.

Article 7 - Proteetion des investissements

Les inveslissements ainsi que les biens, droits ct inléréts apparlenant a
des ressorlissants, fondations, associations ou sociétés d’une des Hautes Parties
Contractantes dans le Lerritoires de I'autre bénéficieront d’un trailement juste
ct équitable, au moins égal a celui'qui est reconnu par chaque Parlie a ses natio-
naux, ou, s'il est plus favorable, du traitemenl accordé aux ressortissants,
fondations, associations ou sociétés de la nation la plus favorisée.

Chaque Partie s'engage 4 autoriser. le libre transferl du produit du travail
ou de I'activité exercé sur son territoire par les ressortissants, fondations, asso-
ciations ou sociétés de l'autre Partie, ainsi que-le libre transfert des intéréts,
dividendes, redevances cl aulres revenus des amortissements el, en cas de
liquidation partielle ou totale, du produit de celle-ci,

Au cas oi une Partic exproprierait ou nationaliserail des biens, droits
ou intéréts appartenant a des ressortissants, fondations, associations ou sociétés,
de lallll(. Partie ou prendrait & I'encontre de ces ressortissants, fondations,
associations ou sociétés toutes autres mesures de dépossession directes ou indi-
rectes, elle devra prévoir le versement d'une indemnité effective et adéquate,
conformément au droil des gens. Le montant de cette indemnité qui devra
étre fixé a I'époque de I'expropriation, de la nationalisalion ou de la déposses-
sion, sera réglé dans une monnaie transiérable el sera versé sans retard injustifié
a l'ayant-droit, quel que soit son lieu de résidence. Toutefois, les mesures
d e\pmpnauon de nationalisation ou de déposscssion ne devront étre ni discri-
minaloires, ni contraires & un engagement specilique.

Comunicazioni

Article 8 - Clause arbitrale visant la proteetion des investissements

Si un différend venait & surgir entre les Hautes Parlies Contraclantes au
sujet de I'interprétation ou de I'exéculion des dispositions prévues a I'arlicle 7
ci-dessus el que ce différend ne puisse pas élre réglé dans un délai de six mois
d’une facon satisfaisanle par la voie diplomalique, il sera soumis, 4 la requéte
de I'une ou l'autre des Parties, a un tribunal arbitral de trois membres. Chaque
Partic désignera un arbitre. Les deux arbilres désignés nommeront un surarbilre
qui devra ctre ressortissant d’un Etat Liers.

Si I'une des Parties n’a pas désigné son arbilre et qu'elle n’ait pas donné
suite & I'invitalion adressée par I'autre Parlie de procéder dans les deux mois
4 celte, désignalion, I'arbitre sera nommé & la requéle de cette Partie, par le
Président de la Cour internalionale de Justice, P

Si les deux arbitres ne peuvent pas se mettre d’accord, dans les deux mois
suivant leur désignation, sur le choix d’un surarbilre, celui-ci sera nommé a
la requéte de I'une des Parlies par le Présidenl de la Cour internalionale de
Justice.

Si, dans les cas prévus aux paragraphes 2 el 3 du plesent article, le Prési-
denl de la Cour inlernationale de Justice est empéché ou s’il esl ressorlissant
de T'une des Parlies, les nominations seronl failes par le Vice-Président, Si
celui-ci est empéché ou s'il esl ressortissant de I'une des Parties, les nominations
seront failes par le membre le plus 4gé de la Cour qui n’est ressortissant d'aucune
des Parlies.

A moins que les Parlies n’en disposent autrement, le tribunal fixe lui-méme
sa procédure.

Les décisions du tribunal sont obligatoires pour les Parlies.

Artiele 9 - Applieation de I'aeeord au Liechtenstein
Le présenl accord esl applicable 4 la Principauté du Liechtenstein aussi
longtemps qu’elle esl liée a la Confédéralion Suisse par un traité d’union
douaniére.

: Article 10 — Entré en vigueur et reeonduetion

Le présent accord entre en vigueur dés sa signature et sera valable jusqu’au
31 décembre 1964. II sera renouvelable d’année en année par tacile reconduc-
tion, tanl que I'une ou I'autre Parlie Contractante ne I'aura pas dénoncé, par
écrit, avec un preéavis de trois mois, avant la fin de chaque année.

. 1l sera applicable 4 tilre provisoire dés sa signature, son entrée en vigueur
définilive dépendant de la nolification d'une Parlie Contraclante & I'autre
qu’elle s’esl conformée aux prescriptions constitutionnelles relatives a la.con-
clusion et a la mise en vigueur des accords internationaux.

En cas de dénoncialion, les dispositions prévues aux articles 7 et 8 ci-dessus
s'appliqueront encore pendant dix ans aux investissements réalisés avant la
dénonciation.

Signé, en double exemplaires, &4 Lomé le 17 janvier 1964.

Pour le Gouvernement Suisse:
G.-de IKeller

Pour le GouvernemenlL Togolais:
Apedo-Amah

LISTE ¢A»

Produits togolais pouvant étre importés en Suisse sans limitation eontingentaire

daus le cadre de la réglementation en vigueur en Suisse *

Cacao en féves et brisures

Café

Coton en masse

Huile de palme brute

Beurre de karité

Kapok

Piments et autres épices .
Fécule de manioc et tapioca

Phosphates de calclum naturel

Bois de teck

Coprah

Palmistes

Arachides et
Graines de coton (A GEEAES
Karité 4 l'affouragement

Graines de ricin
Graines de kapok

* Liste non limitative

LISTE B»
Imiportation de produits suisses en la République Togolaise *

Nos d’ordre Conlingents en

1000 frs. s.
1 Laits médicaux . 50
2 Cigares. cigarelies et tahacs 100
3 Produits chimiques divers dont colorants,
médicaments et matiéres plastiques 40
4 Produits textiles divers dont tissus imprimeés
de coton el monchoirs 30
5 Matériel mécanique et électrique d’¢quipe-
ment, y compris appareils de géodésie 2000
6 Machines a coudre 10
7 Machines a écrire 20
8 Appareils de cinéma (projecteurs el cameéras),
appareils photographiques el accessoires,
phonographes, pick-up, moleurs, tourne-
disques, changeurs de disques, etc, 30
9 Autres fabrications mécaniques et électriques 20
10 MonlLres el fournitures de rhabillage 30
11 Divers général 90
* Lisle non limitative 48. 29. 2. 64.
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Uebersetzung aus dem franzgsischen Originaltext

Abkommen iiber den Handelsverkehr, den Investitionsschutz -
und die technische Zusammenarbeit zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Togolesischen Republik

Die Regierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft und die Regierung
der Togolesischen Republik, vom Wunsche geleitet, die zwischen den beiden
Landern bestehienden Freundschaftshande enger zu kniipfen, und im Bestreben,
die wirtschaftliche und technische Zusammenarbeit sowie iliren Handélsverkelir
zu fordern, haben folgendes vereinbart:

Art. 1 - Wirtschaftliche nnd technische Znsammenarbeit
Die Regierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft und die Regierung
der Togolesischen Republik verpflichten sich, im Hinblick auf die Enlwicklung
ihrer Staaten insbesondere auf wirlschaftlichem und technischem Gebiet
gemdss ihrer Geselzgebung und nach Massgabe ihrer Maglichkeiten zusammen-
zuarbeiten und cinander zu helfen.

Art. 2 - Meisthegiinstigung

Die beiden Hohen Vertragsparteien kommen iiberein, einander in bezug
auf die Zollgebiihren und die Zollformalititen eine nicht weniger giinstige
Behandlung zuzugestehen als sie Drittslaaten gewahrt wird.

Die Meistbegiinstigung bezielit sich jedoch nicht auf die Vorteile, Zuge-
standnisse und Befreiungen, die jede der Hohen Vertragspartcien

- den angrenzenden Staaten im Grenzverkehr;

- den Staaten, die mit ihr einer Zollunion oder einer Freihandelszone

angehoren, die bereils bestehen oder in Zukunft geschaffen werden;
gewihrt oder gewihren wird.

Art. 3 - Einfuhrregelung in der Sehweiz

Die Regierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft gewéhrt weiterhin
fir die Einfuhr der Erzeugnisse togolesischen Ursprungs und togolesischer
Herkunft, insbesondere der]emgcn dle auf der beiliegender Liste A aufdefuhlt
sind, dieselbe liberale Regelung, wie sie heute besteht.

Art. 4 - Einfnlirregelung in Togo

Die Regierung der Togolesischen Republik bewilligt die Einfuhr von
Erzeugnissen schweizerischen Ursprungs und schweizerischer Herkunfl und
insbesondere derjenigen, die auf der beiligenden Liste B aufgefiihrt sind, bis
zur Hohe der bei jedem Poslen angegebenen Werte. Sie lasst ferner die schwei-
zerischen Erzeugnisse an den Einfuhrbefrciungen oder an den fiir die Einfuhr
auslandischer Erzeugnisse erdffneten Globalkontingenten teilhaben. Die schwei-
zerischen Waren werden im Rahmen des Systems der Globalkontingente
denjenigen driltstaatlichen Ursprungs gleichgestellt.

‘Art. 5 = Priifung des Handelsverkehrs

Jede Priifung des Warenverkehrs sowie der Handelsbilanz ‘zwischen den
beiden Staaten beruht beiderseils auf den Einfuhrstatistiken.

Art. 6 -

Die Zahlungen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der
Togolesischen Republik, einschliesslich der aus dem Warenverkehr im Rahmen
des vorlicgenden Abkommens sich ergebenden Zahlungen, geniessen eine nicht
weniger giinstige Behandlung, als sie Drittstaalen gewahrt wird, und erfolgen
in freien Devisen.

Zahhingsregelung

Art. 7 - Sehutz der Investitionen

Den Investitionen sowie den Vermogenswerten, Rechien und Interessen,
die den Staatsangehérigen, Stiftungen, Vereinigungen oder Gesellschalten
einer der Hohen Vertragsparteien. auf dem Gebiet der andern gehéren, wird
eine gerechte und Dillige Behandlung zuteil, die mindestens derjenigen gleich-
kommt, welche jede Vertragspartei ihren eigenen Staalsangehérigen zuerkennt,
oder aber die den Staatsangehdrigen, Stiftungen, Vereinigungen oder Gesell-
schaften der meistbegiinstigten Nation gewahrte Behandlung, wenn diese
giinstiger isl.

Jede Vertragspartei verpflichtet sich, den freien Transfer des Ertrages aus
der auf ihrem Gebiete durch die Staatsangehérigen, Stiftungen, Vereinigungen
oder Gesellschaften der andern Vertragspartei geleisteten Arbeit oder ausge-

iibten Tétigkeit sowie den freien Transfer der Zinsen, Dividenden, Lizenz-
gebiihren und anderer Einkiinfte, der Amortisationsbetriage und, im Falle

lell\\ eiser oder ganzlicher Liquidation, des Erléses aus delsell)en zu bewilligen.

IFalls eine Vertragspartei Vermdgenswerle, Rechte oder Interessen, die
den Staatsangehorigen, Stiftungen, Vereinigungen oder Gesecllschalten der
anderen Verlragspartei gehoren, enteignet oder verstaatlicht oder gegen diese
Staalsangehorigen, Stiftungen, Vereinigungen oder Gesellsehaften irgendeine
andere Massnahme der direkten oder indirekten Besitzentzichung ergreift,
hat sie fiir die Zahlung einer effektiven und angemessenen Entschidigung in
Uebereinstimmung mit dem Volkerrechl Vorsorge zu treffen. Der Betrag dieser
Entschadigung, welcher zur Zeil der Enteignung, Verstaatlichung oder Be-
sitzentziehung feslzusetzen ist, wird in einer Lransferierbaren \Wihrung be-
glichen und dem Berechtigten ohne ungerechtfertigten Verzug iiberwiesen,
welches auch sein Aufenthaltsort sci. Die Massnahinen der Enleignung, Ver-
staallichung oder Besitzentziehung diirfen jedoch weder diskriminierend sein
noch im Widerspruch zu einer bestimmten Verpflichlung stehen.

Art. 8 - Schiedsgerichtsklansel znm Sehntze der Investitionen

Entsteht zwischen den Hohen Verlragsparteien cine Streitigkeit beziiglich
der Auslegung oder Durchfithrung der Bestimmungen des obigen Artikels 7
und kann diese Streitigkeit nicht aul diplomatischem Wege innerhalb von
6 Monalen befriedigend beigelegl werden, so wird sie auf Begehren der einen
oder anderen* Vertragspartei einem aus drei Mitgliedern bestehenden Schieds-
gericht unterbreitel. Jede Vertragspartei bezeichnet einen Schiedsrichter. Die
beiden bezeichneten Schiedsrichter ernennen einen ObcrschledsmhLel. der
Amgehongen eines dritten Staales zu sein hat.

Hat eine der Vertragsparteien ihren Schiedsrichter nicht bezeichnet und
ist siec der Einladung seilens der andern Vertragspartei, innerhalb von zwei
Monaten diese Bezelchnunfv vorzunehmen, nicht nachgekommen, so wird der
Schiedsrichter auf Begehren dieser letzteren Vertragspartei vom Prasidenten
des Internationalen Gerichtshofes ernannt.

Kénnen die beiden Schiedsrichter sich innerhalb von zwei Monaten nach
ihrer Bezeichnung nicht iiber die Wahl des Oberschiedsrichters einigen, so wird
dieser aul Begehren einer der Verlragsparteien vom Prisidenten des Inter-
nationalen Gerichtshofes ernannt.

Ist in den Fillen, die in den Absitzen 2 und 3 dieses »\rhl\els vorgesehen
sind, der Priasident des Internationalen Gerichtshofes verhindert, ozlen ist er
Staatsangehiriger einer der Vertragsparteien, so erfolgen die Iirnennungen
durch den Vizeprisidenten. Ist dieser verhindert oder Staalsangehériger einer
der Verlragsparteien, so erfolgen die Ernennungen durch das alteste Mitglied
des Gerichtshofes, das nicht SLaats‘mgehonger einer der Vertragsparteien isl.

Solern die Vertragsparteien es nicht anders bestimmen, setzt das Gericht
sein Verfahren selber Test.

Die Entscheide des Gerichts sind fiir die Vertragsparteien verbindlich.

Art. 9 - Anwendnng des Abkommens anf Lieehtenstein

Dieses Abkommen ist auf das Firstentum Liechlenstein anwendbar,
solange dieses mit der Schweizerischen Eidgenossenschaft durch einen Zoll-
anschlussvertrag verbunden ist.

Art. 10 - Inkrafttreten nnd Ernenerung

Dieses Abkommen tritt mil seiner Unterzeichnung in Kraft und ist bis
zum 31. Dezember 1964 giiltig. Es wird von Jahr zu Jahr stillschweigend
erneuert, sofern es nicht von der einen oder andern Vertragspartei drei Monate
vor dem Ende jeden Jahres schriftlich gekiindigt wird.

Es ist von seiner Unterzeichnung an provisorisch anwendbar; sein end-
giiltiges Inkrafttreten ist abhidngig von der Notifikation jeder Vertragspartei
an die andere, dass sie die verfassungsrechtlichen Bestimmungen iiber den
Abschluss und die Inkraftsetzung internationaler Vereinbarungen eingehalten
habe.

Im Falle der Kiindigung bleiben die in den obigen Artikeln 7 und 8 vor-
geschenen Bestimmungen noch wahrend zehn Jahren auf die vor der Kiindigung
vorgenommenen Inveslitionen anwendbar.

Unlerzeichnet in Lomé in doppelter Ausfertigung am 17. Januar 1964.

Fiir die schweizerische Regierung:
sig. G. de Keller

Fiir die togolesische Regierung:
sig.”Apedo-Amah

LISTE A»

Togolesiseh® Waren, die im Rahmen der hestehenden schweizerisechen Regelung
ohne Lmlulnhc:ehr.ml\unqen in die Sehweiz uupuruert werden Lonnen ¢

Iakaobohnen und Kakaobruch

Kaffee

Baumwolle, weder kardlert noch gekammt
Palmkernél, roh

Shehfett

Kapok

Pimentla und andere Gewiirze

Manihot- und Tapiokastarke

Natiirliche Calciumphosphate

Tekholz

Kopra
Palmkerne
Erdniisse
Baumwollkérner
Shehniisse
Ricinuskérner
Kapokkérner -

nicht zur Fiitterung
bestimmt

* Nicht einschrankende Liste

LISTE «B»

Einfuhr von sehweizerischen Waren in die Togolesisehe Republik *

Ordnungs-Nr. Jahreskontingente

in 1000 SFEr.

1 Medizinalmilch . 50
2 Zigarren, Zigaretten, Tabake 100
3 Diverse chemische Produkte, wovon Farb-
‘stoffe, Medikamente und Kunststolfe 40
4 Diverse Textilprodukte, woven bedruckte
Baumwollgewebe und Taschentiicher 30
3 Diverses mechanisches und elektrisches
Ausriistungsmaterial, einschliesslich Appa-
rate fiir Geodisie 2000
6 Niihmaschinen 10
7/ Schreibmaschinen 20
8 Kinematographische Apparate (Projektoren
und Kameras), photographische Apparate
und Zubehorteile, Grammophone, Pick-
ups, Motoren, Plattenspieler, Platten-
wechsler usw. 30
9 Andere mechanische und elektrische Fabri-
kate 20
10 Uhren und Bestandteile zu Reparatur-
zwecken 50
11 Verschiedenes 90
* Nicht einschrénkende Liste 48. 29. 2. 64.
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Postcheckverkehr, Beitritte — Chéques postaux, adhésions

Aarau: FEidg. Schwing- u. Aelplerfest 1964 Billetvorverkauf VI 16. — Liithi
Fritz Kaufmann VI 14349, — Ramser Karl techn. Bureau VI 14308. Adliswil: Kropf
Peter Tiefbautechniker VIII 62283. — Oberholzer-Geiger Ernst VIII 62349. — Peter-
mann-Mattmann Adolf Papiertechniker VIII 62282. — Udvardi Theodor Maschinen-
techniker VIII62320. Aesch (BL): Giger Max Autotransporte V 23064, Affoltern
am Albis: Leuthard René Plastik-Agentur VIII62276. Altdorf (UR): Mariann-
hiller Gymnasium St. Josef VII 11042. Arbon: Hungerbiihler Ernst Elektro-Fach-
geschaft IX 5684. Arth: Inglin V. Holzhandel Forstmaschinen VII 21151. Ascana:
Pini-Martini-Duca costruzioni in ferro XI 7565. Assens: Football-club aménage-
ment du terrain de jeu II 18673. Auenstein: Fricker Felix Cementrohren Cement-
waren VI14361. Auw: Steuerkasse VI 14351. Bich (SZ): Engler Niklaus Kauf-
mann VIII 62352, Bad Ragaz: Smith Luise Kunstgewerbe X 8602. Baden: = Helfen-
stein Werner mech. Werkstiitte Ennetbaden VI 14350. — Marolf Willy Elektro-Tech-
niker VI14341. Biretswil: Tobler Ulrich Zimmerei VIII62296. Basel: Aberlin-
Dennler Hans V 6920. — Aiesec Lokalkomitee V 33609. — Boner-Roggwiller Kilian
V 24046, - Boss Emil Restaurant Amerbach V 33640. — Burkard Richard Spielwaren
V11380. — Christl. Chemie-Angestellten- und Beamtenverband V 25233. — Gfeller
Arnold privat V 20672. — Giavarini A. R. Novita V11554, - Givod Jean-Claude
Traffic Agent V33656, — Hufschmid-Eichner Walter V 27348 — Longhi-Scherer
Gustav V14255, — Ludwig Andreas dipl. El. Ing. ETH V 33626. — Nomotta AG
V 33633. — PTT-Union Union schweiz. PTT Beamter Gruppe Fahrpersonal V 17894.
— Rudin-Dossenbach Maria V 9784. — Schultz Roland kaufm. Angestellter V 6486. —
Schwob-Weimer Gerold V 28507. — Vereinigung chemaliger Festungs- und Ge-
birgsmitrailleure St, Gotthard V 22814, — Voegeli Walter TV Antennenbau V 20833.
— Wittersheim-Bauer René V 12355. Bassersdorf: Gerber Heinvich Tiefbautechniker
VIII 62273. Bitterkinden: Freisinnig-demokratische Partei I1I22201. Beinwil am
See: Peka-Metall AG VI 14352, Bellinzona: Cassa malati intercomunale XI 6400. —
Cassa malati personale locomotive XI 6298. — Sezione esploratrici Intrepida X1 7570.
Bern: Bollmann Paul Kaufmann III7576. — Ciceron Félix fonct. internat. UPU
II1 7906. — Gemeinschaftsbackerei AG III31722. - Gerber Theodor Restaurant
Kornhauskeller 111 31727. — Hausverwaltung Militdrstr. 49 Erwin Wenger 111 17557.
— Jobin Karl Vertreter III 23455. - Jungwacht St. Anton Biimpliz III3421. - Mi
Urs Vertreter IIT 31701, — Oechsli H. Kunststopferei III 6973. — Ramseier Hansjorg
Verkidufer III15911. — XXI. Schweiz. Polizei-Fussballturnier III 18904. - Stahl
Hans-Ueli Textilkaufmann III 94 - Turnverein Linggasse Abteilung Leicht-
athletilkk IIT19942. Bevaix: Association des sociétés locales IV 7746. Biasca: Bren-
tini Piermario onoranze funebri XI7574. Biberist: Stampfli Werner Vertreter
Va 5355. Biel-Bienne: Glatz Hansruedi Fabrikation von Stossgriffen 1Va 11728. —
Schori-Fischer K. dipl. Innenarchitekt 1Va1039. — Schweiz. Klub fiir nordische
Hunde IVa 11723. — Waller-Balmer U. Dr. med. IVa 11716. Binningen: Koller-Wyss
E. Dr. V6942. — Waibel-Scherer Hans V 11519. Birmensdorf (ZH): Kath. Kivchen-
pflege Birmensdorf VIII 62311. Birsfelden: Bianchi Enrico Vertreter V 12814, — Ga-
rage Oskar Bloch vorm. O. Weisskopf V 10912. Badia: Cassa malati consortile Bodio-
Giornico-Personico XI 7564. — Convegno alunni SFG XI 7556. — Forni Gilberto ing.
XI7569. Bolligen Dorf: Eicher Hedi Frau III 21419. Banfol: Erard Etienne tech-
nicien mécanicien dipl. IVa 11715. Boudry: Commission musicale du lyceum suisse
Pascale Bonet IV 1751. Bremgarten b. Bern: Miller & Rudolf Ingenieurbureau
111 31600. Brienz (BE): Rilegsegger Hans Velos Motos II117153. Brent: Blaser
Ernest épicerie IIb5072. Brugg (AG): Meier Charlotte VI 14337. Brunnen: Regh
W. Malergeschaft VII21139. Bubikon: Bachmann Albert handwerkliche Mabel
Antikschreinerei VIII 62279, Buchs (SG): Schweiz. Bau- u. Holzarbeiterverband
Gruppe IX 17867. — Zahnco AG IX 10419. Bulle: Polissa Albert Tinguely Ila 5821.
Burgdor{: Biirgerturnverein Aktiv- und Seniorenbeitrige II1b2769. — Curling-
Club IITb 2772. — Erbschaft R. J. Liithi-Liischer IIIb 2770. — Filmdienst Erwin Mei-
nen-Liithi IIIb 2771. — Flubacher P. Dr. phil. IIIb 2768. — Freisinnig-demokratische
Partei Amtsverband Burgdovf I1Ib 2765. — Neuenschwander Elisabeth Postbeamtin
I1Ib 319. — Schneider Hans IIIb2773. — Stucki Johann Vertreter IIIb 1214. — Tier-
schutzverein IIIb2724. Camorino: Gianocca Sergio tecnico XI1774. — Rusconi Fran-
cesco XI7567. Champoz: Société. de tir IVa 8237. La Chaux-de-Fonds: Dubois R.
encadrements vitrerie IVb 5095. — Gérances A. Brandt IVb 2987. — Polor Willy Kunz
polissage et lapidage de boites or IVb 5101. — Régimmob I.-Chs Aubert S. Némitz
L. Leitenberg gérance Cardamines 7 IVb5100. — Société aquariophile caisse maté-
riel IVb 5097. Chur: Briiniger- Heinvich Ingenieur X'8584. — Freischiessen 1964
Schiitzenverein Masans X 10. - Wiedenbruch M. Bauingenieur X 8593. La Conver-
sion: Cavallaro Arvlette Mme II24979. Courtepin: Football-Club IIa 6845. Couvet:
Lugeon René technicien IV 4247. Cressier (NE): IHotel de la Croix-Blanche B. Mey-
lan 1V 2373. Dittlikon: Sudler-Spérri Hans VIIIb7495. Dielsdorf: Rom.-kath.
Kirchgemeinde Gutsverwaltung VIII 62298, Diessbach b. Biiren: Militdrschiitzen-
gesellschaft Standschiessen IVa 11703. Dietikon: Steiner Hansjorg kaufm. DMit-
arbeiter IBM VIII 62075. Dietlikon: Dennler Werner Versicherungen VIII 62341.
Domat-Ems: Maissen & Cavegn Jeep-Transporte X 8588. - Reitz Jiirgen X 5.
Domdidier: Société fédérale de gymnastique IIa 6972. Dornach: Gesellschalt zur
Forderung der Magnetismusforschung V 7459. Ebnat-Kappel: Liithi Berta Papete-
rie IX 17861. Echallens: Amicale des contemporains 1926 du Gros-de-Vaud
11 18817. Eclépens: Commune d'Eclépens service dentaire scolaire 1124998, Emmen-
briicke: Weinert H. u. B. Spenglerei Installationen VII21165. Epesses: Agence
communale AVS I125001. Erlenbach (ZH): Mitr. Kp. IV/70 Aktivdienst 1939-1945
V111 10621. Escholzmatt: Portmann Eugen Sekundavlehrer VII 21179. Evoléne: Hot-
tinger Henvi atelier de réglage Ilc 8220. IFeldbrunnen: Lehmann Fritz Vertreter
Va 4651, Feuerthalen: Wiist Konrad Tiefbauzeichner VIII 62270. Frauenfeld: Vetsch
Burkhard Kaminfegermeister VIIIc 3107. Fribourg: Commission vitrines des phar-
maciens suisses Ila57G1. — Deutschschweiz. kath. Laienhelferwerk Ila 6989. — Ra-
muz M. installateur électricien IIa6977. — Remy Paul Unternehmer Grandfey
1la 6143. — Société académique Sarinia Ila 6349. TFiillinsdarf: Fischer-Gutknecht
Hans V 11054. Gachnang: Thurg. kant. Schwingertag 1964 Gabenkomitee VIIIe 238.
Geneéve: Allenbach Gilhert peintre d’enseignes I6723. — ASF location Suisse-Bel-
gique 117523, — Caisse de pensions en faveur du personnel des laboratoires Sauter
SA 117517. — Christinat Georges I10515. — Crétiaux Jean-Pierve expert comptable
116326. ~ Demopol péle démocratique étoile brillante 11754 Dzierlatka A. orga-
nisation de concerts pour la jeunesse I17540. - Essor Moret & Cie machines impor-
tations exportations I 7027. — Fiirst Hans technicien I17528. — Gans Francoise Mme
& Francois Rey Reygan products Carouge I117532. — Géroudet Paul I13310. - Gi-
gantic SA fabrique d'horlogerie 117531. — Journées de V'association pour les re-
cherches parvodontopathies (ARPA) I17538. — Laboratoire de biochimie génétique
¢cole de physique de 1'Université I 17529. — Monico Léon Carouge I10867. — Moret
Michel Antoine Cosmos Chéne-Bourg 113793. — Mory Raymond expert comptable
114368. — Rey Paul droguerie des Acacias I17537. — Ruiz Juan arts décoratifs

117525. — Schmerler Mattes I 17543, — Société immobiliere Camélia 113282, — Wolf
Bertrand 117541, Les Geneveys-sur-Coffrané: Bernasconi Gilbert IV 7456. Gerla-
fingen: Kuin R. Plarrer Va 4974, Geroldswil: Auer Josef Autosattlerei und Pol-

sterei VIII 62332. Gimel: Mojonnier G. boulangerie Il 18810. Giubiasco: Costruzioni

edili generali SA XI185. Glarns: Allgaier Johanna Sr. IXa 2392 Glatthrugg:
Felippi-Borer Willi Kaufmann VIII 62183, — Stciner Eric IBM ET Salesman
VI1II 62287. Gordala: Giottonini Willy tappezziere XI 7571. — Schait Alfredo XI 7576.

Gassau (SG): Hotel Bahnhof Paul Rohner IX 17847. Gra il: Jubilium 100 Jahve
Musikgesellschait I1la 667. Grenchen: Konsumgenosse haft Konkordia Va 3920.
Gunten: Fuhrimann Walter Posthalter IH 17295, Herisau: Liberalsoz. Partei St. Gal-
len-Appenzell IX 9838. - Ramsauer & Nef Transporte 1X 3154, Staub  Arthur
Kaufmann IX 8806. - Vereinigung fir Vogelschutz IX 17875. Herrliberg: Frick-

Ulrich Joseph Kaufmann VIII62310. Herzogenbuchsee: Motorsport-Club  Iler-
zogenbuchsee ‘'und Umgebung [1la 27! Heimiswil:  Wittwer-Gerber Hans Ge-
meindeschreiber 111b 2767, Himmmelried: * Glanzmann E. Wand- und Bodenbeliige

V 9210. Hindelbank: Zimmermann E. & hne AG Siigerei Holzhandlung IIIb 2212,
Hinwil: Wernli- Hans-Peter Innenarchitekt VI 62139, -Interlaken: Bihler-Ganter
Karl pens. Polizeibeamter 111 29 — Fehlmann & Co W. Malergeschift Atelier Iiir
Grafik 1I131723. llanz: Alig-Casanova Alois Transporte X 8398. — Wirteverein
Ilanz und Umgebung X 8592. Immensee: Eis-Club VII 21143, Jona: Kath. Arbeiter-
u. Angestelltenbewegung IX 17863. Kandersteg: - Ammmann  Hans  Vérwalter
111 20921. Kehrsatz: Meier Hans Adjunkt 1112022, Kempten: DK- s Vera
Delnon-Kasalova VIII 42012, Klaten: Gubler Peter Kaufmann V11162366, — IHof-
mann-Frei Hans Kaufmann VIII 61378, Kriens: Theiler-Jénny F. u. L. Familie
Fabrikation von Paletten VII21170. Kisnacht (ZH): Wohnbaugenossenschaft fiir
das Bundespersonal in Kiisnacht (ZH) VIII6751. Lacbhen (SZ): Sindacato cri-
stiano degli operai del legno ed edili della Svizzera segretaviato V111 28339. Langen-
thal: Heimatbuchkommission Oberaargau Illa 1193. - Knddler Julius IIIa 2754, —
Schweiz, Hill'swerk Iiir aussereuvopiiische Gebiete (SHAG) Ortsgruppe Oberaargau

jasl

IITa 1337. Langnau am Albls: Bollier Rudolf Tankstelle VIII 62324. — Hauser-Jegge
Ruth Hotel Rank VIII62317. Langnau im Emmental: Gemeinniitziger Fral}_eh-
verein 111 16546. Lauenen b. Gstaad: Perreten-Wenger Chr. Reparaturwerkstitte
III 14227. Lausanne: Baltas D. II 21890, — Commission du vélodrome championnats
suisses sur piste I1123918. — Coutellerie de Marterey Charles Bernard I14678. — La
Dérivee amicale sof. Bttr. 1d. DCA III/51 II22949. — Entreprise générale de eons-
tructions SA 114121, — Fonds national 2818 professeur J.-P. Borel 1121323, - Ga-
rage Villamont Parking Robert Jenny II124978. — Hug Raoul ferblanterie appareil-
lage 11 21305. — Kury Walter technicien II22896. — Martin-Hartz Jacques 'M. et
Mme II23201. — Nicod Jean-Jacques I111739. - Relais international omnisports
11 24980. — Scandinart SA II23261. — Steinbuch H. C. II16687. — Tex-A agence tex-
tile Biirki & Roy II22014. — Thierrin Robert fabrique de produits de nettoyage
% _ Véterans de 'assoc. suisse de football (ASF) groupe vaudois journées
suisses 1964 11 24936, — Viquerat Ernest 115703. — Vuilleumier Francois II 15763.
" Lengnau b. Biel: Leu Rolf Architekt 1Va 11713. Lenzburg: Huber Ma'x Dr. VI 14347.
Leukerbad: Loretan Adolf Metzgerei Ilc 8222. — Sennevei u. Molkereigenossenschaft
1lc 6172. Liebeleld: Ebnéther René Ingenieur II131746. — Graf Eugen Dx:_ med. dent.
Zahnarzt 11131726. Liestal: Baier-Gysin Peter V 22297. — IG der Tennisclubs d.es
Kantons Baselland V 33614, — Kant. Jungwachtbund Baselland V 24126. Linescio:
Moretti Annito ristorante XI 7577. Littau: Schmitt-Winkler Karl Rmm;.'_ung‘ von
Lederbekleidung VII 21152. Locarno: Battalora Anna macelleria Muralto XI 7563. —
Beton Precompresso SA XI 7566, — Herschmann-Baer Erica XI 6119. — Immobiliare
Danzi amministrazione casa S. Jorio XI6112. Lonay: Mubhlethaler-Erbetta Marcel
11 24987. Lucens: Wullschleger-Savoye J. Sarl atelier mécanique et garage I[19172.
Lumino: Iovger Cornelio ing. agr. X14093. Luzern: Bichler-Schnarwiler A. R.
VI1121147. ~ Data Center Luzern AG fiir Datenverarbeitung u. Betriebsberatung
VII21169. — Fussball-Club Stadtpolizei VII21144. — Helfenstein & Bucher Ero-
suisse Stahlrohrmobel VII 16820. — Hengstler Valevie Pferde-Stallungen Eichwald
VI1 21184, — Iugenschmidt Josefa VII 21155. — Klaus Walter Buchhalter VII 21158.
— Koeh Ilans VII21120. — Kiittel F. Teppich- u. Bodenbelags-AG Konto Teppiche
VII21142. - Liithy & Kroker Malergeschiift VII 3896. —. Presma AG VII 21180. -
Zumbiihl Eugen Vertreter VII 21127. Malleray-Bévilard: Sotreco Arnold Charpll}oz
& René Suter société technique pour la réalisation économique de la construction
1Va11721. Malters: Wyss Otto Metzgevei VII21156. Martigny-Bourg: Mottaz R.
Mme fleurs modelées Ilc 7033. Martigny-Ville: Weber Gérard buveau d’architecture
Ilc 8213. Meile hneider-Frehner Jiirg Foto Grafik VIII 62313. — Schoch-Tanner
Werner VIII 55. Mels: Heilpiddagogische Vereinigung Sargans-Werdenberg
X 8556. Menznau: Schiitzengesellschaft Menznau Stander6ffnungsschiessen 1964
VII21173. Mettrenstetten: Albis-Einkauf Hans Straub VIII 62325. — Haab Gebri-
der Handel mit Furnieren VIII 8161, Meyrin: Parti socialiste genevois section de
Meyrin 117539, Le Mont-sur-Lausanne: Gritti Suzy Toto-Club Aux Champs d’'Aul-
lic 11 23435. — Morex Mme maison de vepos II9569. Montreux: Lavsec SA IIb 5074.
- Sidler & Vernetto peinture papiers peints Vevey-Montreux IIb 5076. Morges: Stei-
ner Ulrich technicien II 22952, Morlon: Cercle radical Ila 6312. Mosnang: Freiw.
Kranken-Unterstiitzungsverein der polit. Gemeinde IX 17874. Moudon: Cuisine
moderne SA II24714. Moutier: Alliance suisse des samaritains section de Moutier
IVa 11701. Le Muids: Christen Rémy entreprise de charpente construction de cha-
lets I8077. Miinsingen: Lehmann Werner Oekonom III 31742. Murgenthal: Rassen-
kaninchen- und Gefliigelziichterklub 111a 1021. Niifels: Lalli-Clique IXa 2413. Ness-
lau: Lusti Ioh. & Séhne Schreinerei u. Holzhandlung IX 4790. Neu St. Johann: Breu
Karl Schreinerei IX 17834. Neuchiitel: Choeur mixte de la Chapelle de la Maladiere
IV 4360. — Restaurant Beau-Rivage SA IV 3853. — Sifar SA IV 7740. Niedergosgen:
Meier Jorg Lehrer Vb 4256. Oberbiiren: Gemeindekasse IX 445. Oberburg: Mosimann
2udolf Landwirt und Gefliigelzucht [11b 749. Oberengstringen: Biland Erika Sekre-
tirin VIII 62179, Obergerlafingen: Ref. Kirchenbauverein Va 2582. Obergoldbach:
Musiktag des Amtes Konolfingen Landiswil IIIb1437. Oberrieden: Riittimann-
Stampbach Albert VIII 62315. Obersaxen: Ski-Club X 8594. Oberurnen: Jacober-
Schmid Fritz J. IXa 1160. Olten: Martin Willi Vb 2506. Oppligen: Maurer Jiirg
111 24303. Orient: Piguet-Golay Gilbert Mme Vve II19586. Orselina: Hoeck Maik

Kunstmalevin XI17551. Paspels: Kath. Kirchgemeinde Almens X 8597. Perlen:
Vogel Walter Dr. VII 21140. Pfiffikon (SZ): Kempf{ Franz Tankrevisionen ehe-
misch-bestiindige Kunststoffbeschichtungen VIII62185. Pfaffnau: Kisereigenos-

senschaft Pfaffnau-Dorf IIla2415. Poliez-le-Grand: Freymond Roger entrepreneur
1124977, Le Pont: Société de musique V'Echo des foréts IT 24953. Les Ponts-de-Mar-
Lt Jeannet Daniel IVH'5096. TPoschiavo: ENO' Associazidne anziani esploratori
X 8551.. Posieux: Flieler Jacques. ing. agr. SCAC Grangeneuve Ila 6867. -Pratteln:
Castioni-Amrein Angelo V 33621. Prilly: Borruat Jacques épicerie II24479. — Ni-
cod René radio-techn. électricien 1123175. — Norval SA II24896. Pully: Electro-
Nature SA II 18245. — Gérance Pierre Chassot compte loyers II 12336. Raperswilen:
Viehversicherungs-Korporation VIIIe 3827.© Rapperswil (SG): Gahlinger - Josef
Sattler- und Tapezierergeschift Bodenbelige VIII62361. Reconvilier: Laderach M.
et H. fabrique d'articles en métal IVa11722. Regensdorf: Roém.-kath. Kirch-
gemeinde VIII 62264. — Urfer Kurt R. Kaufmann V1II 62343, Reigoldswil: Dettwiler-
Gloth A. Gefliigelzuchtbetrieb V 22124. Reinach (BL): Waser Arnold Baugeschift
V 9414. — Waser Erna Frau Riwas Schaloel V 33665. — Ziegler Charles Dr. V 6494.
Renens (VD): di Giovanni Francois et Monique II 14076. Riehen: Héni Ernst Se-
kundarlehrer V 33650. — Lyrer-Uttinger Otto und Lina V 24576. - Rudin Paul Maler-
geschift V28847, - Steinle-Blrgin Margrit Klein-Offset-Druck V 33654. Rogglis-
wil: Hinterlindisches Schiitzenfest VII 21182. Rombach: Heizmann Sven R. VI 14343.
Riischegg Heubach: Schulzahnpflege Riischegg III 29582, Riiti b. Biiren: Lauper E.
Schlacht-Vieh IVa 11710. Riitschelen: Kaser Rudolf Sattlerei Illa 1989. St-Blaise:
Amicale des contemporains 1928 St-Blaise et environs IV 3807. St. Gallen: Bolli-
Berger Bruno IX 17857. — Diem Carl Cardinal-Pharmazeutik IX 17872, - Kiihne
Othmar Autotransporte IX 17880. — Wetex AG chemi. Express-Reinigung IX 11875.
— Zeltplatz-Genossenschaft IX 3430. St. trz:SchneiderJakobjun.Maurerge- ellPeeP
— Zeltplatz-Genossenschaft IX 3430. St. Peterzell: Schneider Jakob jun. Maurerge-
schift IX 17816. Saas Almagell: Defleur Marius géometre Ile 8214. Saas Fee: Ski-
schule Elite Ilc 8217. Safenwil: Studer-Gilgien Werner VI 14342. La Sagne (NE):
Jaquet & Cie C. électricité IVb2114. Salins: Prod’hom Helga Mme Ile 8212. Sarnen:
Kdo. Geb. Fiis.Bat. 47 Sportkasse VII 21171. Sassel: Caisse de crédit mutuel 11 24996.

Schonbiihl-Urtenen: Diirig Hans Giirtner II18884. Schénenberg an der Thur:
Arndt-Fehr G. Vervielfaltigungen VIIIc 5219. Schonengrund: Blocher Gerhard

Pfarrer 1X 6245. Sevelen: Gihwyler-Mazenauer Paula Frau IX 17866. Sion: Sociéte
de musique la Guinguette IIe 8204. Sissach: Konrad J. Blumengeschift V 33637. —
Schaumann AG H. W. V 15914. Solothurn: Hasler Victor Dr. Pfarrer Va 5236. Staf-
felbach: Hauri Fritz Schreinerei Innenausbau Mébelhandel VI 14336. Stiifa: Klein-
ITefti Armin Textilien VIII 62350. Steffishurg Dorf: Hauspflege des gemeinniitzi-
gen Frauenvereins II110005. Stein- (AG): Pfadfinderabteilung VI 14335. Suhr:
Birchmeier & Co VI1875. — Ursprung Jérg Dr. Oberrichter VI 14355, Susten: Hugo

W. san. Installationen Zentralheizungen Ilc 8216. Tauffelen: Burgergemeinde
IVa [1714. Territet: Camps scouts Expo 64 secrétariat IIb5073. Teufen (AR):

Spilti-Bertsehi K. IX 17820. Thalwil: Babarei S. und L. Dys. tierarztliche Praxis
VINI 62285. Thun: Bossart Rudolf Angestellter II110261. La Tour-de-Peilz: Baettig
Adolphe frigorifiques I11b5075. — Féte internationale de sauvetage 1964 centenaire

du Doyen 1Ib5071. Tramelan: Parti chrétien-social, IVa 10982. Trimbach: Lauber
Roland Pfarrer Vb 376. Turbenthal: Willi D. L. Dr. med. dent. zahnarztl. Praxis

VIIIb 7493. Turtmann: Treuhandbiiro Imboden F. Ilc 8215. Udligenswil: Zeller
Markus lic. oec. VII21137. Untereggen: Gemeindekrankenkasse IX 17839. Uznach:
Ramensperger Josef Versicherungen IX 17842, Vésenaz: Landenbergue Raymond
S_aint-l\‘lz\uricc 117542. Vétroz: Club équestre Ilc 8207. Veyrier: Scantraco M. Hen-
ningsmoen 11744, Vira (Gambarogno): Sci Club Gambarogno XI7568. Visp: Riiegy
R. HOG 11¢8200. Wabern: Rutschi-Acberhard Werner eidg. Beamter IH 23368.

Wald (ZH): Kolpings-Krankenkasse Krankenkasse des schwe kath. Gesellen-
vereinsg Sektion Wald VIII62339. Wallisellen: Langhart Willi Werkzeugmacher
6 2. Wangen (SZ): Ausser-schwyzerische

) Fluggemeinschaft VII 62051,
Wattwil: 23. Toggenburger Militirstafettenlauf IX 17800. Weesen: Mever-Emmen-
egger I. u. E. INa 1062. Weggis: Teunissen H.J. VII 21175. Weinfelden: Aregger
Rudolf VIlIc 4822. Wettingen: Baenziger-Meier W. dipl. Elektrotechniker VI 1433 5
- Baptistengemeinde Baden-Wettingen VI 14332, Wichtrach: Vereinigte Feuerwehr
11T 31740. Widnau: Gresser-Wider Fritz Spenglerei IX 17879, Winterthur: Majer-
Muter Willi Geschiiftsinhaber VI 7486. — Perltex AG VIIIb 7499, — Reutimann
Ernst Lehrer VIID 74 — Schreinerei Ita AG Bau- u. Mébelschreinerei Glaserei
VIIIb 1126. — Senn Werner Niissli- u. Restaurationsspezialititen VIIIb 7484, — Ta-
gung Fiis. Bat. 62 1914-18 VI1Ib 7490. — Ziltener Alois Tankrevisionen VIIIb 7492,
Witterswil: Kunz Fritz Monteur V 22717. Wohlen (AG): Gemeinniitziger Verein
St. Leonhard VI44. Wolfenschiessen: Viehversicherung VI121166. Wolfhausen:
Piinter-Aschmann Ernst VIII 62346. Wolhusen: Central-Garage Liuffer Ernst off.
VIW-Vertretung VII 21172, Yverdon: Christie D. L. agent commercial 11 24997, Zo-

fingen: Aktion Schweiz-Indien Vb4044. — Tonjiger-Club VI 14331, — Vereinigung
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der Gesang- u. Instrumentallehrer des Kantons Aargau Vb 4597. Zollikerberg:
Metz-Neukom Albert privat VIII 36542. Zollikon: Gessler & Altorfer AG VIII 7646.
Zug: Breves AG VIII 14270. - Inter School AG VIII 32282. Ziirich: Abraham-Bulka
Alfred VIII62346. - Beeler Theodor Kaufmann VIII 62269. — Bokelmann Kithe
techn, Zeichnerin VIII 62331. — Brunner Martha Vorsteherin VIII 62342. - Biihler
André Journalist VIII61884. - Daverio AG Betriebskrankenkasse VIII 3491. -
Dilg Eduard Reklameberatung VIII 62353. - Ebnother’ Raymond Betriebsleiter
VIII 62362. - Fischer Rolf Kaufmann VIII 62337. - Frauenriege des Turnvereins
Wollishofen VIII 21662. - Gehri Hans Fahrschule VII162201. - Gemperli AG
VIII 15694. — Golta-Parini A. VIII 62329. — Hohl-Spiess Nelly Dr. med. VIZI 62347. -
Interpharma Walter Fiirst Vertrieb pharmazeutischer und kosmetischer Spezial-
priparate VIII62323. — Kern Karl Dr. phil. Psychologe VIII 62360. - Kipp Heinz

Bauingenieur VIII 62306. - Knecht Jakob Konstrukteur VIII 62357, - Livit AG
VIII28363. - Lohner-Gysin Werner Geschaftsfithrer VIII62271. - Martin-Lips
Armand VIII 62322. - Melber-Szasz Josef VIII1 62338, - Miiller Jorg Dr. iur.

VIII 60385. — Miiller-Uhlmann Ch. René Kaufmann VIII 56759. — Peier Fritz Lie-
genschaftenverwaltung VII1 15902. - Prifina Treuhand AG VIII21554. - Reutlin-
ger GmhH Ziirich. Schwingungsmess- und Auswuchttechnik VIII35119. - Ricklin
Anton Buchhalter VIII 62327. - Rém.-kath. Kirchgemeinde Ziirich Maria Lourdes
VIII 62326. — Schmucki Roger Kaufmann VIII62300. - Schulze Rudolf Kiirschner-
meister VIII 62098. - Schweiz. Jurastudentenvereinigung Fédération suisse des étu-
diants en droit VIII 14782. — SHB Installations Projekt AG VIII 27081. - Sommer
Fritz U. Revisor SBV VIII 62292. - Verein ehemaliger Konfirmanden PAX Héngg
VIII62333. - Wechner Walter Disponent VIII 62340. — Werder Paul Taxameter-
Apparate und KLM-Zihler VIII62265. - Zeindler Albert Gartner VIII 62344. —
Ziegler W. & K. Inglin Photo-Studio Seven VIII 62363. Zurzach: Schweiz. Metall-
u. Uhrenarbeiter-Verband Sektion Zurzach VI 14340.

Bologna (Italia): Opere caritative della Santa IIa 6985. -Langerringen iiber
Schwabmiinden (Deutschland): Hartweger Edmund W. S. Dr. med. II119537. Lon-
don (Grande-Bretagne): Industrial Education International Ltd. VIII 54734, Osna-
briick (Deutschland): Réssler GmbH Erica modische Strickerei VIII 54733

Couvertures pour «La Vie économique» de 1963

Savez-vous que lcs différents faseiculcs de « La Vie économique» constituent
une doeumentation de premier ordre? Vous tiendrez certainement 4 les réunir
en un reeueil et a les faire relier. Nous vous y aiderons volontiers; si vos eollee-
tions dés annécs passées ne sont pas eomplétes ou sont délériorées, nous vous les
compléterons. dans la mesure du possible. au moyen dc nos faseieules de réserve.

Nous disposons pour la XXXVIe annéc de eouvertures brunes, avce titre or,
préparées de facon & pouvoir eontenir les 12 aseiculcs de «La Vie éeonomique»,
ainsi que Ics rapports annexés de la Commission dc recherches éeonomiques.
. De plus, il reste eneore quelqucs eouvertures des années 1958 a
1960 ct 1962, qui sont livrables au prix de Fr. 3.- I'exemplaire.

Priére d'adresser les commandes & I'administration de la Feuille officielle
suisse din commeree. a Berne. compte de ehéques posiany T 520.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

BANK FELLINGER A.G.
ZURICH

Die Aktionidre unserer Gesellschaft werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammlung
auf Mittwoeh, 11. Mirz 1964, 15 Uhr, am Silz der Bank. Pelikansirasse 37, Ziirieh 1, eingeladen.

Traklanden:
. Entgegennahme des Geschaftsberichtes des Verwaltungsrates fiir das Jahr
. Abnahme der Jahresrechnung pro 1963 sowie des Berichtes der Kontrolistelle.
Beschlussfassung iiber die Verwendung des .Jahresergebnisses.
Entlastung des Verwaltungsrates und der Geschiftsleitung.
. Wahl der Kontrolistelle.
. Diverses.

1963.

Do w0

Jahresbericht, Rechnung und Bericht der’ Kontrollstelle liegen von heute an am Sitze
der Bank zur Einsicht auf. B >

Namens des Verwaltungsrates,
der Prisident: Dr. Max Sandberg.

Ziirich, den 27. Februar 1964,

Nichtigerklirung
Das Sparheft der Schweizerischen Il,\'polhvktﬂb_:;ﬁk. Solothurn,
: Nr. 5645 s
wird vermisst. "

Der Glaubiger wird es gemass Art. 90 OR entkréften und iiber das Guthaben verfiigen,
sofern der allfillige Inhaber des Sparheftes dieses nicht binnen 3 Monaten der Schweizerischen
Hypothekenbank, Solothurn, vorlegt und sein besseres Recht nachweist.
SCHWEIZERISCHE HYPOTHEKENBANK,

SOLOTHURN

Solothurn. 25. Februar 1964.

_ Basler Pfandleihanstalt

Ordentliche Generalversammlung der Aktionire

der Basler Pfandleihanstalt
Montag, den I6. Mirz 1964, I1 Uhr, im Lokal der Anstalt, Luitgéssleln 5

Traktandeu: *
. Vorlage des Berichtes des Verwaltungsrates und der Jahresrechnung pro 1963.
. Bericht der Kontrollstelle, Abnahme der Jahresrcchnung und Décharge-Erteilung an
die Verwaltungsorgane.
. Verzinsung des Aktienkapitals.
Wahlen.

-

)

Die Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Bericht der Revisoren sind von
heute an im Geschiftslokal, Luftgasslein 5, zur Einsicht der Akliondre aufgelegl. Zutritts-
karten zur Generalversammlung sind gegen Vorlage der Aktien oder eines Aktienbesitzaus-
weises auf der Verwaltung zu beziehen. Mit Coupon Nr. 80 ist der alte Talon gegen den neuen
Talonbogen umzutauschen. 9

Der Verwaltungsrat.

Le titulaire de ce brevet suisse désire entrer.en relation avec des industriels suisscs en
vue de ’exploitation de son invention

N°© 299 788 du 26 mars 1952
«Maehlnes a fabrlquer des eorps ereux métalllquess

Priere d’adresser les offres et propositions au:

Bureau d’Ingénienrs-Consells

A. BUGNION

10, route de Florissant

GENEVE

Le titulaire de ce brevet suisse désire entrer en relation avec des industriels suisses en
vue de ’exploitation de son invention

N353 920 du 9 mars 1956

«Dlsposltlvo Indlcatare della veloella su seala rettllinea
in tachlmetro, partieolarmenle per autovelcoll

Priére d’adresser les offres et propositions au:

Bureau d'lnuénlcnrs-(:nnsoils i

A. BUGNION

10, route de Florissant
GENEVE

Kammgarnspinnerei Biirglen

Generalversammlung
Samstag, 7. Mirz 1964, 11.30 Ubr, Im Hotel «Krone», Winterthur

Traktanden:
. Abnahme des Jahresberichtes und der Jahresrechnung per 31. Dezember
1963.
Décharge-Erteilung an die verantwortlichen Organe.’
Beschlusslassung fiber die Verwendung des Jahresergebnisses.
4. Wahlen. :

wp =

Die Eintrittskarten werden gegen geniigenden Ausweis iiber den Aktienbesitz
vom 21. Februar bis 6. Mirz 1964 auf unserem Biiro in Birglen ausgegeben.
Wihrend der gleichen Zeit liegen daselbst die Bilanz, die Gewinn- und Verlust-
rechnung, sowie der Bericht der Revisoren zur Einsichl der Aktiondre auf.

Biirglen (Thurgau), 13. Februar 1964. Der '\'erwnllunusrm.

Porzellanfabrik Langenthal AG., Langenthal

Der Coupon Nr. 9 unserer Aktien wird ab heute mit
Fr. 60.— brutto .
und der Coupen ,\'r4. 9 der Genuss-Scheine mit
Fr. 20.— brutto
eingelost.
Die Einlésnng erfolgt spesenfrei bei der Geschiftskasse oder bei der Kantonalbank von
R‘em. Langenthal und der Bank in Langenthal. <

Langenthal, den 27. Februar 1964. Der Verwaltungsrat.

CREDIT FONCIER VAUDOIS

Le dlvidende de I'exerclce 1863 est payable dés le 29 {évrier 1964,

au siége central et dans les agences, contre remise du coupon N° 7,

Fr. 32.50

sous déduction des impéts fédéraux de 309;.

par

Lausanne, le 28 février 1964, CREDIT FONCIER VAUDOIS.

Tramétaux S.A., Montet (Broye)

Messieurs les actionnaires de Tramétaux S.A. sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

qul se tlendra le merered] 11 mars 1964, a 19 henres, au siége soclal, a Montet (Broye).

Traetanda:

1° Rapport du conseil d’administration.

20 Lecture des comptes.

30 Rapport del'organe de contréle.

40 Votation sur les conclusions de ces rapports avec décharge aux administrateurs et
a l'organe de contréle.

5° Nominations statutaires.

6° Divers.

Les actionnaires devront présenter 4 I'entrée leurs titres ou une atlestation bancaire
justifiant leur qualité d’actionnaire avec droit de vote.

Le bilan, le compte de profits et pertes, ainsi quc le rapport de I'organe de contréle,
sont mis a la disposition des actionnaires au siege de la société.

*Le conseil d’administratlon.
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SCANA-HOLDING AG., Regensdorf-Zirich
PRO SPEKTAUSZUG '
Kapitalerhéhung von Fr. 6000000.— auf Fr. 10000000.—

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktiondre der SCANA-HOLDING AG.,
Regensdorf-Zirich, vom 20. FFebroar 1961 hal gemiss Antrag des Verwaltungsrales besehlos-
sen, zum weiteren Ausbau der Tochtergescllschaften und Rea
moglichkeilen, das A ©kapital von Fr. 6 000 000.— auf Fr.
dureh Ausgabe von

4000 neuen Inhaberaktien von je Fr. 1000.— nom.

1500.— pro Aktie

10 000 000.— zu erhdhen

zum Ausgabekurs von Ir.

Ein Konsorlium hal die ncuen Akticn auf den Tag der \ulcr\\dhnlon Generalversamm-
lung gezeichnet und die LEinzahlung von F i

Die zur Ausgabe gelangenden AKtien
1. Junaar 1964 dividendenberechtig(; im dbrigen sind sic den bisherigen Ak
Bezichung gleichgestellt.

Das Grundkapital betrigt naeh der beschlossenen Kuapitalerhohung Er. 10 0600 000,
cingeteilt in 10 000 auf den Namen fautende Aklien zu Fr. 100.— Nennwert und 9000 auf den
Inhaber lautende Aktien zu Fr. 1000.—.

Die SCANDA-HOLDING AG., mit Sitz in Regensdorf-Zurich. wurde am 15. Mirz 1960
gegriindet. Der Zweck der Gescllschafl ist die Beleiligung an Unternchmen der Lebensmittel-
branche im In- und Ausland, der Erwerb, die Verwaltung solcher Beleilignngen \n\\m die
Durehfithrung mit diesen. Die Dauer der Gesellschaft ist unbeschriinkl.

Dic nachstehenden Zahlen erteilen \uf\chlu<s itber die Entwicklung unserer Gesellschaft
wihrend der ersten vier Geschiftsjahre:

ien und ab
cn in jeder

Jahr Bilanzsumme Ertrdge Reingewinn Offene Reserven  Dividende
inkl. Vortrag

1960 74 750 9 460 9 000 -

1961 213 230 101 820 51 000 4%

1962 345 730 328 950 266 000 5%

1963 8509 000 488 404 430 298 1 050 000 6%*

* gemiss Vorschlag des Verwaltungsrates.

rung ncuer Beteiligungs: -

Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen im Schweizerischen Handelsamtshlatt.
Der Ve .V;:'ltung.\rut kann weilere Publikalionsorgane bezeichnen.

Bezugsangebot

Die neuen Aklien werden den Inhabern der alten Aktien in der Zeit vom 1. bis'15. Marz

1961, mitlags, zu den folgenden Bedingungen angehoten:

1. Der Inhaber von je 5 Inhaberakticn hat das Reeht, vier neue Inhaheraktien von Fr. 1000, —
non. zu zeichnen.

2. .Der Zeichnungspreis belrdagl 1Fr. 1500.— pro AKlie. Der eidgenossische Titelstempel wird
von der Gesellschafl gelragen.

3. Die Austibung des Bezugsrechtes erfolgt durch Einrcichung des Dividendencoupons Nr. 4
der bisherigen Inhaberaktien und unter Verwendung des hiezu vorgeschenen Zeichnungs-
scheines bei einer der nachstehenden Banken: ’

— Schwei ‘he Bunkgesellsehaft, Zivich. und simltliche .\'i(‘ll(l‘lz|s\'U||;z('n;

~ Schweizerische Volksbank Bern und deren Niederlassungen:

- Ziircher Kantonalhank. Hauptsilz Zarich, und deren \|eder|assunﬂcn

- Genossenschaftliche Zentralbank, Basel, und Filialen;;

- Handwerkerbank, Bascl:

~ Licehtensteinische Landeshank, Vaduz;

— Bank in Licchtenstein AG., Vaduz.
A. Die Licbericrung der zugeteilten Aktien ist bis spalestens 31. Marz 1964 vorzunehmen.
5. Dic vorerwihnten Banken sind bereit. Bezugsrechte zu vermitleln.

Ausfithrliche Emmissionsprospekte und 7 ]ll\lll]”\<l heine konnen bei den \nritchcnd
crwihnten Zeichnungsstellen oder lhrer Bankverbindung bezogen werden.
Regensdori-Ziirich, den 25. Februar 1964. SCANA-HOLDING AG..

der Prisident: Kaspar Hilti.

Avis de paiement

Aat Wazsfaccess N sk o Fondside plaLemenL en valeur amerl

ines-et européennes

Direction: Sociélé pour la geslmn de lond\ ' Invest

Trustee: Banque de Paris el des l';l_\'s-Bzvs, Succursale de Genéve

limiter son inlervention. 3 une zone géographique déterminée.
branche industrielle pré la situation poli
nigques rendant nécessaire une grande souplesse dans la gestion du portefeuille.

s

contre remise du coupon Ne 10

Fr.s. [9.— brut par part
soit:
a) “pour les poricurs domieiliés en Suisse
./« impoL anticipé suisse

ment de Pimpot anticipe suisse s’éléve a Fr.s. 12,2
cals domicilics en Suissc.

aléu
le réglement s’effectue s

h

Pour les porteurs damic
spéciale,
el
< supplémentaire d'impot USA de 159 soit:

, Fr.s. 18,15 net par purt.
Domicile de paicment:
BANQUE DE PARIS & DES PAYS-BAS
Suecnrsale de Genéve

31 décemhre 1963 sont a la disposition des inléressés.

de fortune.

Fonds Commun d’Investissement

senient, Genéve

Créé le 15 oclobre 1958 a Genéve, le sFonds Commun d’Investissements entend ne pas
ni se spécialiser dans une
que mouvante el I'évolulion rapide des tech-

Pour la période du 1er juillet au 31 décembre 1963, il sera distribué dés le et mars 1964,

* Le montant brut déterminant pour faire valoir le droit a I'imputation ou au rembourse-
2 par part pour les porteurs de certifi-

nger, présentant lenrs coupons avee une d
s prélévement de 'impot anticipé sur les
angeis, mais sous déducelion de cel impot sur les rendements suisses et de la retenue

Les prospeetus contenant des indicalions détaillées cl la eomposilion du porlefeuilie au NG

Les souscriplions seronl regues par Loules les banques, ‘bureaux fiduciaires el gérants

‘Talens A1Farbbander

Nylon hauchdinn

mit Spezialfarbe getrankt
keine Schattenrander
uneingeféarbtes Ende
keine verschmutzten Finger
4uBerst dauerhaft

bleibt flach, fasert und
lattert nicht

das Hachsterreichbare fiir
Fernschreiber, Fakturier-
und Buchungsmaschinen

Beim Fachhéandler erhaltlich

Talens & Sohn AG Olten

ralion
cvenus Zu vermiclen per 1. November 1964

in unserein

Bankneubau an der
Bahnhofstrasse in Thun.

Attikawohnung

5 Zimmer, mit oder ohne Dienstenzimmer)
lelzter Komfort
sowie

Biiro- und Praxisrdaume

Auskunft erteill :

Kantonalbank von Bern, Thun
Tel. (033) 232 21

CREDIT FONCIER NEUCHATELOIS

Le dividende de 9, brut pour {'excreice 1963 est payahle par Fr. 21.- nel, contre remise
du eoupon Ne 1, au siége social & Neuchitel, chez nos agenls et correspondants el aux guichets
des bangues. ’

Nenehitel, le 28 février 1964. La ilirectlon.

Proparfum S.A.

A la suite d'un chaugelnenl d'adminstrateurs, les créanciers et fournisseurs sont ]mcs
de bien vonloir prodnire lenr créanee dans les 30 jours a dater de la présente parution, aupres
de la Fidueiaire LYARD & Cie, 15, route de Chéne, a Genéve.

Rechnungsrul infolge difentlichen Inventars
(ArL. 582 ZGB)

iiber den am 14. Februar 1964 verstorbenen Herrn
Adolf Vinzenz Fuchs

geb. 1891, Tlolelier, von Luzern und Malters. wohnhafl gewesen in
Luzern, Seidenhofsfrasse 10.

ingabefrist fir Gliubiger und Sehuldner (cinschliesslich Biirg-
schaftsgliubiger) his und mit 31. 7 1964, hei Gefahr des Ans-
sehlusses der Gliduhiger gemiss - 90 ZGB

FISCHER € CD:
REINACH &

Luzern, 29. Fehruar 19641. Teilungsamt der Stadt Luzern.
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gistraturen

Vetro-Registratur-Systeme: zeit- und platzsparend, -ibersichtlich und aus-
baufahig. Zweckmassig fir Betriebe jeder Grossenordnung und aller
Branchen:Niitzen Sie unsere Erfahrung beider Einrichtung lhrer Registratur.

Biro-Furrer, Zirich, Mébel, Registraturen, Karteien: Todistrasse 48,

Telefon 051/2716 90.

Blromaschinen: Frauminsterstrasse 13, Buroartikel: Miinsterhof 13 o

‘09 § 231a)

® yoguy ‘aL) § N9
‘jgug yoeq)

snJely ‘gy esuey

“udag
sudoy

oder Jubildumsgeschenke

Eine riesige Auswahl — und immer das Neueste. Fir jedes
Budget — fiir jeden Wunsch. Wir beraten Sie gerne. Ver-
langen Sie schon heute unverbindlichen Vertreterbesuch.

MUBA Halle 21, Stand 6828

Fabrikation und Generalvertretungen:
Kurt Herzog AG, Ztirich 7

Kempterstrasse 5
Tel. (051) 326796

Benzin-Kanister
Heizol-Kannen

aus Metall oder Kunststoff
Dazu passend:

Ausguss-Stutzen
Ausguss-Rohre

Fasser 4 Zubehdore, Ziirich 9/48
Flurstrasse 85, Tel. (051) 52 76 27

addiert, subtrahiert
(auch unter Null)

mit Speichermdoglichkeit
der Ergebnisse

im Gedachtniswerk
Vollautomatische
positive und negative
Multiplikation mit hoher
Rechengeschwindigkeit
Die automatische Rick-
Uibertragung hilt jedes
Produkt und jede Summe
zur Weiterverwendung
bereit (axbxc)

Meita 32

‘die Zuverldssige

Generalvertretung fiir die Schweiz:

ADDITIONS- & RECHENMASCHINEN AG

Zirich Bahnhofplatz 9 Victoria-Haus
Telefon (051) 270133 /270134

Geschiftsreise

Wer auf seiner Geschiftsreise kleine
«Oscar»-Werbegeschenke verabreicht,
ist gerne gesehen und immer will-
kommen. «Oscar»--Werbegeschenke -
auch wenn sie noch so preisginstig
sind - werden mit besonderer Zunei- *
gung entgegengenommen. Sie klopfen
ans Herz des Kunden,. 6ffnen die
Tiren zu den massgebenden Herren
und férdern Kaufstimmung und Um-
satz.

Lassen Sie sich von uns geeignete
Vorschlage unterbreiten.

Geschmackvolle Werbegeschenke

Scheideggstr. 119, Tel. (051) 45 57 97
Ziirich 2/23

N\ )

In Scl\ul‘i'slwiu\‘(,‘\ G), schon gcicgclle
Liegenschaft

zn verkaufen, beslehend aus sep. Einfami-
lienhaus mit Garage uund  Schopf, ferner
1 sep. neucres Ockonomiegebiude il 3
Flagen, als  Lagerhaus oder fur
sonsliges Gewerbe beniilzl werden kann.
m?* Umngebung mil Obslgarten,
2 - es Baulund Gberbaul
werden ssige  Buuzone).
Gule Zufahrt. an die Aulobahn
Zirich-Bern. Giinslige Verkebrslage,

WOVol

srnsthaflle Interessenten melden sich unter
fire Hab 130121 an Publicilas Bern,

s 5 N

Préts
@ Pas de caution

® Formalités simplifiées
@ Discrétion absolue

Nous
Fr. 500.- & Fr. 10 000.-,

accordons des préts de

~das
unsichtbare
Handtuch

@ HENDETROCKNER
o)

Mit dem ege-Handetro;kner ie mehr
schmutzige und zerrissene Handtiicher.

Einfache Bedienung: Ein Knopfdruck genligt. Alles.
40 Sekunden lang zirkuliert symphatisch temperierte
Luft aus dem Baege-Hidndetrockner. Fertig.

— absolut hygienisch

—» keinerlei Wartung

-—» geringe Betriebskosten
—» SEV-gepriift

—> gerduscharm

—» robustes Stahlgehduse
—» kleines Format

—»> und - kleiner Preis}

Baege-Handetrockner N
kosten: Ie

Modell Super,
1650 Watt Fr. 270.-
(mit Zeltschalter
oder Fusschalter)

Modell Progress,
2000 Watt Fr. 346
(nur mit Fusschalter)

Baege-Hindetrockner gehdren in jeden fortschrittlichen
Betrieb. Viel und gern gesehen in: Cafés, Restaurants,
Biiros, Fabriken, Kinos, Theatern, Tankstellen, Spitilern,
Sanatorien etc. : .

Verlangen Sie bitte Prospekt bei der Generalvertretung

W. Baumann

Basel, Thiersteinerallee 29,Tel. 061/34 1811 ~

S N\

Fiir unsere Kreditorenabteilung suchen wir ‘einen

52 jungen, gul ausgebildelen

Buchhalter

Der Poslen bedingl grindliche buchhallerische

Kenntnisse und ist geeignel [ir einen fihigen
Bewerber, der sich auf die ctdy. Buchhallerpriifung

vorbereilen mochte. Buchhallungssystem National,

Wir biclen gulen Lohn. teilweise 3-Tage-Woche,

Pensionskassc.

Bewerbungen sind erbelen an die P(frsnnnlahlcilung

des  Verbandes  landw. Genossensehalten,  Bern,
Ancien’ établissement . fondé en Postiach Trnnsit. -
1912.°
Banque Procrédit, Fribourg
Teléphone (037) 2 64 31
e )1\ W,




	

